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N6z termiczny
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Instruction manual with guarantee card

Termicky naz /‘ S
Navod k obsluze se zaru¢nim listem

Tepelny n6z

UzZivatelska priru¢ka so zaru¢nym listom
Terminio pjovimo peilis

Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu
Termiskais nazis

LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu
Habvago

Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Cutit termic

Instructiuni de utilizare si certificat de garantie
TepMoHOX

MHCTpyKuMm 3a ekcnnoatauus ¢ rapaHUMOHHa kapTa
TepMiuHUA Hix
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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we
fragmentach albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-
technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja
obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

All rights reserved. This publication is protected by copyright. Copying or distribution of the User Manual in parts or in full without Dedra Exim's
permission is prohibited Dedra Exim reserves the right to make design, technical and completion changes without prior notice. These changes may
not constitute grounds for advertising the product. User manual available at www.dedra.pl

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez
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VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na obsluhu
SK je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zaké&zané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie kon$trukéno-technickych zmien, a zmien
doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nemdzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatel'ska prirucka je
dostupna na webovej stranke www.dedra.pl
Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas
be ,Dedra Exim*“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokycius be iSankstinio
jspéjimo. Sie pokygiai negali biti skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetaingje: www.dedra.pl
Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kop&$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra
Exim firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art komplektacijas izmainu bez
iepriek$éja pazinojuma. Sis izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl
Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a
Dedra Exim irdsos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes
bejelentés nélkili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamaciojanak. A hasznalati utasitas a weboldalon
elérheté www.dedra.pl.
Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau
multiplicarea si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul
de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei
pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl
Bcuuku npaBa 3anaseHn. ToBa npov3BedeHMe € 3alWTeHO C aBTOpcku npaBa. 3abpaHeHO e KonMpaHeTo Wnu pas3npoCTpaHeHWeTo Ha
PBKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens Ha Yactu unu nsusno 6e3 paspelleHmeTto Ha Dedra Exim Dedra Exim cu 3anassa npaBoTo Aa NpaBu NPOMEHU B
An3aliHa, TexHuKaTa u oKoMnnekToBkaTa 6e3 npenBapuTenHo yBegomneHue. Tean npoMeHn He morat Aa 6baaT OCHOBaHWe 3a peknamvpaHe Ha
npoaykta. PbKOBOACTBOTO 3a noTpebuTens e Ha pa3nonoxeHue Ha agpec www.dedra.pl
Bci npaBa 3axuieHi. Lis pobota 3axuviieHa aBTopcbkum npasom. KonitoBaHHS abo posnoscromxeHHs ocibHMka kopucTyBaya MoBHICTIO abo
YacTkoBo 6e3 fo3sony Dedra Exim 3a6opoHeHo Dedra Exim 3anuviiae 3a coboto npaBo BHOCUTW 3MiHWN B KOHCTPYKLItO, TEXHIYHI XapaKTepucTuku Ta
komnnekTauito 6e3 nonepeaHLOro NoBiJOMNeHHs. Lli 3MiHM He MOoxyTb ByTK NiacTaBoto ANs peknamu npoaykTty. MocibHKK KopucTyBaya AOCTYNHWUI
Ha canti www.dedra.pl
Vse pravice pridrzane. To delo je zaSciteno z avtorskimi pravicami. Kopiranje ali razsirjanje uporabniSkega priroénika po delih ali v celoti brez
dovoljenja druzbe Dedra Exim je prepovedano Druzba Dedra Exim si pridrzuje pravico do oblikovnih, tehni¢nih in konénih sprememb brez
predhodnega obvestila. Te spremembe ne smejo biti razlog za oglasevanje izdelka. Uporabniski priro€nik je na voljo na spletni strani www.dedra.pl
Sva su prava pridrzana. Ovo je pakiranje zasticeno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili Sirenje dijelova ili kompletnih Uputa za uporabu
bez odobrenja od strane Dedra Exim Dedra Exim prodrzava pravo na uvodenje konstrukcijsko -tehni€kih izmjena i pravo na promjenu kompleta bez
prethodne najave. Ove izmjene ne mogu biti razlog za reklamaciju proizvoda. Upute za uporabu su dostupne na internetskoj stranici www.dedra.pl
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Kontakt
Contact / Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / CebpxeTe ce ¢ / KoHtaktu / PiSite na / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki

Opis piktograméw / Description of pictograms / Popis pouzitych piktogramti / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy
apraSymas / Lietoto piktogrammu apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / OnucaHue Ha
nuktorpamuTe / Onuc niktorpam / Opis piktogramov / Opis piktograma
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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Warrant: read the instruction manual / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou
priru¢kou / Privaloma: perskaitykite aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: ripigi iepazistieties ar lietotdja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas:
olvassa el az itmutatét / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / 3anoBeaTa: npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba / 3aGopoHa: npoyuTanTe iHCTpYKLiio
3 ekcnnyaTauii / Obvezno: preberi navodila za uporabo / Obavezno: procitajte korisni¢ki priruc¢nik

Ostrzezenie: Gorace powierzchnie / Warning: Hot surfaces / Upozornéni: Horké povrchy / Varovanie: Horlice povrchy / Jspéjimas: Karsti pavirSiai /
Bridinajums: Karstas virsmas / Figyelmeztetés: Forro feluletek / Avertisment: Suprafete fierbinti / NMpenynpexaenue: Nopelumn nosbpxHocTu / Yeara! Mapsdi
nosepxHi / Opozorilo: Vro€e povrsine / Upozorenje: Vruée povrsine

Nakaz: stosowac¢ rekawice ochronne / Warrant: use protective gloves / Objednani: noste ochranné rukavice / Objednavka: noste ochranné rukavice /
UZsakymas: mavékite apsaugines pirStines / Pasatijums: valk3jiet aizsargcimdus / Rendelés: viseljen védékeszty(it / Mpeanucanue: nsnonssante
3aWmTHY pbkaBuum / PeLenT: BUKOPUCTOBYWTE 3axucHi pykaBuyku / Obvezno: uporabljajte zascitne rokavice / Obavezno: koritenje zastitnih rukavica

Nakaz: stosowac¢ okulary ochronne / Order: use safety goggles / Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare / Privaloma:
naudoti apsauginius akinius / Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiiveget / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie /
MpeanasHn mepku: nanonseanTe npefnasHu ouuna / Peuent: BUKopucToBYITE 3axvcHi okynsipu / Obvezno: nosite zascitna o€ala / Obavezno: nosite
zastitne naocale

Informacja: urzadzenie w drugiej klasie ochronnosci / Information: device in the second class of protection / Informace: zafizeni v druhé tfidé ochrany
/ Informécia: zariadenie v druhej triede ochrany / Informacija: jrankio saugumo nuo elektros smagio klasés / Informacija: ierice atbilst otrajai aizsardzibas
klasei / Informacio: a termék masodik osztalyl besorolassal rendelkezik / Informatie: dispozitiv din clasa a doua de protectie impotriva / ncdopmaums:
YCTpoWicTBO € BTOpUYeH knac Ha 3awwmTa / IHdbopmauis: npuctpiii 3 knacom 3axucty |l / Informacije: naprava v zas€itnem razredu Il / Podaci: uredaj u
drugoj klasi zastite
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Deklaracja zgodnosci znajduje sig¢ w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna

broszura. .

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczgcych

bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym,

pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.
2. Opis urzadzenia
Rys. A: 1. — Ostrze, 2. Szczeki, 3. Dioda sygnalizacyjna, 4. Wtacznik, 5. Regulator

3. Przeznaczenie urzadzenia

N6z termiczny stuzy do przecinania elementéw wykonanych z polimeréw: EPS, XPS , PP,
PCV, stosowanych do wykonania ocieplen budynkéw i izolowania. N6z jest urzgdzeniem
transformatorowym, jego zasada dziatania opiera sie na przeptywie pradu z uzwojenia
wtdérnego przez ostrze. Prad przeptywajac przez ostrze rozgrzewa je, umozliwiajac ciecie
termiczne obrabianego materiatu.

Dopuszcza si¢ wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”. Urzadzenie moze byé uzytkowane tylko i
wytgcznie z akcesoriami dotgczonymi lub rekomendowanymi do uzytku z nim.
Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznos$¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowag utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy

Tryb pracy: 15 sekund grzanie, 40 sekund odpoczynku
Unika¢ wilgoci. Nie pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez dozoru. Nie pracowac¢ w
poblizu materiatéw lotnych, wybuchowych i tatwopalnych. Wentylowane
pomieszczenie.

5. Dane techniczne

Model DED7519

Napiecie zasilania 230 V ~50Hz

Moc znamionowa 150 W

Maksymalna temperatura ostrza 450 °C

Klasa ochrony przeciwporazeniowej 1]

Dlugos$¢ ostrza 15cm

Czas pracy / odpoczynek 15 sekund / 40 sekund

6. Przygotowanie do pracy
A UW AG A Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadza¢ przy
urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.
Za pomocg klucza ampulowego poluzowac¢ $ruby mocujgce noz. (Rys A, poz. 2). Nie
wykrecac¢ do konica! Nastgpnie w szczeki wsung¢ ostrze (Rys A, poz.1). Dokreci¢ $ruby,
upewniajac sie, ze ostrze jest umocowane prawidtowo i nie wypada.Po wigczeniu wtyczki

do gniazda sieciowego nacisng¢ wigcznik (Rys A,poz. 4). Zapali sie dioda sygnalizujaca
prace urzadzenia (RysA, poz. 3).

7. Podiaczenie do sieci

Przed podtaczeniem urzgdzenia do zrodta pradu nalezy upewnic sig, czy napiecie
zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetniaé wymogi bezpieczenstwa
uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego oraz
nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzgdzenia podano w
ponizszej tabeli:

Minimalna wartos¢
bezpiecznika typu C [A]

Minimalny przekrdj

Moc urzadzenia [W] przewodu [mm?]

<700 0,75 6
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekrdj zyty nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewod elektryczny utozyé tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywac¢ uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo
sprawdzac¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggnaé za przewdd
zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé
A UWAGA czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.

W celu wigczenia urzadzenia, po zamocowaniu ostrza i wiozeniu wtyczki do
gniazda sieciowego, nalezy wcisna¢ wigcznik (Rys A,poz. 4). Dioda sygnalizujaca
prace (Rys A,poz. 3) bedzie w czasie pracy Swieci¢c $wiattem ciggtym (dla
maksymalnej nastawy temperatury) lub miga¢ (im nizsza nastawa temperatury,
tym nizsza czestotliwosé migania diody). Aby regulowa¢ temperature ostrza,
nalezy uzy¢ pokretta potencjometru (Rys A,poz. 5).Zmiana mocy nagrzewania
za pomocg znaku,*” (plus) i ,-” (minus) na obudowie. Regulacja temperatury
odbywa sie bezstopniowo.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Nalezy pamigta¢ o witasciwym doborze temperatury ostrza do obrabianego
materiatu. Poniewaz urzadzenie nie jest wyposazone we wskaznik temperatury,
nalezy dobra¢ ja empirycznie, robigc ciecia probne na matych kawatkach cietego
materiatu.

Po wcisnieciu wigcznika nalezy odczeka¢ od kilkunastu do kilkudziesieciu sekund
(zaleznie od nastawy od 10 do 20 sekund), az ostrze osiggnie temperature umozliwiajgca
cigcie. Ostrze nalezy prowadzi¢ pewnie przez obrabiany materiat. Nalezy mie¢ na
uwadze, ze wysoka temperatura zwigksza wiotko$¢ ostrza.Ciecie bloku styropianu
nalezy wykonywac¢ w 2 lub 3 etapach.

Ostrze noza rozgrzewa si¢ do temperatury 450 °C, nalezy unika¢ kontaktu ostrza z
nieostonigtymi i ostonigtymi czesciami ciata. Unika¢ kontaktu ostrza z
tatwopalnymi materiatami (np. papier).

Poniewaz przez ostrze noza przeptywa prad z uzwojenia wtornego transformatora,
pod zadnym pozorem nie wolno dotykac ostrzem do przewodnikéw i elementéow
metalowych. Moze spowodowac to iskrzenie i uszkodzenie urzadzenia!

Podczas pracy nozem termicznym do ostrza bedg przywiera¢ fragmenty obrabianego
materiatu. Nie wolno pracowa¢ zabrudzonym ostrzem, dlatego podczas pracy nalezy
przewidzie¢ przerwy przeznaczone na czyszczenie ostrza (druciangszczotky).

Po zakonczeniu ciecia nalezy pusci¢ przycisk wiacznika i odtozy¢ noz tak, aby
ostrze mogto ostygng¢. Nie wolno ktas¢ ostrza na materiaty tatwopalne i wrazliwe na
temperature! Czas stygnigcia ostrza wynosi, w zaleznosci od warunkéw od 3 do 5
minut.

10. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadza¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtaczonym od zrodta zasilania.
Regularnie sprawdza¢ stan wtyczki, przewodu zasilajgcego, obudowy i szczek noza pod

katem peknig¢, uszkodzen mechanicznych i innych, uniemozliwiajgcych prawidtowg
prace urzgdzeniem.

Wymiana ostrza

Wymiang ostrza przeprowadza¢ przy wyjetej wtyczce z gniazdka i wystudzonym ostrzu!
Poluzowac¢ 4 $ruby na szczgkach noza (Rys A,poz. 2). Wysuna¢ ostrze (Rys A,poz. 1).
Wsungé w szczgki noza nowe ostrze i dokreci¢ sruby. Upewni¢ sig, ze ostrze jest
zamocowane stabilnie i nie wypada ani nie ma luzow.

Czyszczenie ostrza

Czyszczenie ostrza przeprowadza¢ nalezy na gorgcym ostrzul  Przytrzymac
przycisk wigcznika, az ostrze sie rozgrzeje. Pusci¢ przycisk wigcznika i za
pomoca dotgczonej szczotki oczysci¢ ostrze.

Poniewaz ostrze noza stygnie, utrudniajac proces czyszczenia, czynnosci te
(rozgrzanie ostrza, wylaczenie, czyszczenie) nalezy powtarza¢ do skutku.

11. Czesci zamienne i akcesoria

Akcesoria dostepne w sprzedazy:

Zapasowe ostrza: DED75194, DED75192, DED75193, DED75191

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg si¢ na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz

numer czesci z rysunku ztozeniowego.

opisaé uszkodzong czg$¢, dodatkowo podajgc orientacyjny termin zakupu
urzadzenia.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysyitki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Produkt nie powinien by¢ naprawiany samodzielnie przez
A UWAGA uzytkownika w warunkach domowych. Nalezy skorzysta¢ z

ustug autoryzowanego serwisu.



13. Kompletacja urzadzenia

1. N6z termiczny — 1 szt, 2. Ostrze 15 cm — 1 szt, 3. Szczotka — 1 szt, 4. Klucz
ampulowy — 1 szt

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i

elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych)
__ Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich
dokumentacji informuje, Ze niesprawnych urzadzen elektrycznych Ilub
elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi. Prawidtowe
postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku
podzespotdéw polega na przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbiorki
zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajgce z mozliwosci
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych Ilub elektronicznych, prosimy skontaktowa¢ sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informacii.
Pozbywanie sig odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED7519 (Rys. B)

1 Ostrze 10 | Docisk przewodu

2 Mocowanie ostrza 11 | Przewdd ilajgcy

3 Ptytka gtowicy 12 | Uchwyt

4 Cewka 13 | Pokretto potencjometru
5 Trzpien 14 | Obudowa

6 Przycisk wigcznika 15 | Sruba

7 Ptytka z elektronikg 16 | Sruba

8 Odgietka 17 | Nakretka

9 Sruba 18 | Sruba

Karta gwarancyjna
na

[N6z termiczny]
Nr katalogowy: DED7519 nr partii: .......
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ........cccceoeevereiesnnenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostalem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam wlasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwo$ci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajagce z niniejszej gwarancji illub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.

Podpis Uzytkownika

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesiecy, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia,;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady manipulaciji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukciji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okre$lone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji’).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegéinych krajow dostgpne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Majagc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sig¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczyé reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystaé.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy
1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu
jest DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzgdzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego
rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest
dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie
koniecznosci obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie
dtuzej niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga by¢ ujawniane wytgcznie  podmiotom
przetwarzajgcym dane na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy
powierzenia przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie kurierskiej.
Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia zabezpieczenia danych i
spetnienia wymogoéw obowigzujgcego prawa zwigzanego z ochrong danych
osobowych i nie mogg wykorzystywaé powierzonych danych osobowych do innych
celéw niz te, ktére sg okreslone w umowie z Administratorem.

No6z termiczny
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5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposob zautomatyzowany w tym
réwniez w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji miedzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostgpu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ sie pod adresem e-mail:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu
wiasciwego do spraw ochrony danych osobowych;
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The declaration of conformity can be found at Dedra Exim Ltd.

General safety regulations are included in the manual as a separate booklet.

ﬂ WARNING. Read all warnings marked with the symbol and
all instructions. Failure to observe the following warnings

and safety instructions could result in electric shock, fire or serious injury.

©CoO~NOOUTA WNE

Retain all warnings and instructions for future use.

2. Description of the device
Fig. A: 1. - Blade, 2. Jaws, 3. Indicator light, 4. Switch, 5. Regulator.

3. Purpose of the device

Thermal cutter is used for cutting elements made of polymers: EPS, XPS , PP, PVC, used
for building insulation and insulating. The knife is a transformer device, its working
principle is based on the flow of current from the secondary winding through the blade.
The current flowing through the blade heats it up, allowing thermal cutting of the material
being processed.

Itis permissible to use the device in repair and construction work, repair workshops,
in amateur work, while observing the conditions of use and permissible working
conditions contained in the instruction manual.

4. Restrictions on use

The device may only be used in accordance with the "Acceptable Operating
Conditions" posted below. The device may be used only with accessories included
or recommended for use with it.

Unauthorized changes to the mechanical and electrical structure, any modification,
maintenance activities not described in the instruction manual will be considered
illegal and cause immediate loss of warranty rights, and the declaration of
conformity becomes invalid.

Use not in accordance with the intended use, or not in accordance with the
operating instructions will result in immediate loss of warranty rights.

Acceptable working conditions

Operating mode: 15 seconds heating, 40 seconds rest
Avoid moisture. Do not leave the device turned on unattended. Do not work near
volatile, explosive or flammable materials. Ventilated room.

5. Technical data

Model DED7519

Supply voltage 230 V ~50Hz

Rated power 150 W

Maximum blade temperature 450 C°

Protection class against electric shock | Il

Blade length 15cm

Working time/rest 15 seconds / 40 seconds

6. Preparation for work

0 WARN%NG Carry out all preparatory activities with the device
disconnected from the power source.

Using an ampoule wrench, loosen the screws holding the knife. (Fig. A, item 2). Do

not unscrew fully! Then insert the blade into the jaws (Fig A, item 1). Tighten the screws,

making sure that the blade is fixed correctly and does not fall out.After plugging the plug

into the power socket, press the switch (Fig A,item 4). The LED indicating the operation
of the device will light up (Fig A, item 3).

7. Connecting to the network

Before connecting the device to a power source, make sure that the supply voltage
corresponds to the value indicated on the nameplate.

The power supply installation should be carried out in accordance with the essential
requirements for electrical installations and meet the requirements for safety of use.
The parameters of the minimum cross-section of the supply cable and the nominal
value of the fuse, depending on the power of the device, are given in the following
table:

Device power [W]. hglgglfg;?:rte Mmmgrrf]u\;iltleof type
[mm?). '
<700 0,75 6
700+ 1400 1 10
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

The installation should be carried out by an authorized electrician. When using
extension cords, make sure that the conductor cross-section is not smaller than
required (see table). Arrange the electrical cable so that it is not exposed to cutting
during operation. Do not use damaged extension cords. Periodically check the
technical condition of the power cord. Do not pull on the power cord.

8. Turning on the device

n WARN%NG Before starting the device, absolutely follow the steps
described in the section "Preparing for operation”.

To turn on the device, after attaching the blade and inserting the plug into the power
socket, press the switch (Fig A,item 4). During operation, the operation indicator
LED (Fig A,item 3) will light up continuously (for the maximum temperature setting)
or blink (the lower the temperature setting, the lower the frequency of blinking of the
LED). To adjust the temperature of the blade, use the potentiometer knob (Fig.
Ajitem 5).Change the heating power the "+" (plus) and "-" (minus) sign on the
housing. Adjustment of the temperature is carried out steplessly.

9. Use of the device

It is important to remember to properly select the temperature of the blade for the
material to be processed. Since the device is not equipped with a temperature
indicator, you need to choose it empirically, making test cuts on small pieces of the
material being cut.

After pressing the switch, wait from a dozen to several dozen seconds (depending on the
setting, from 10 to 20 seconds) until the blade reaches a temperature that allows cutting.
Guide the blade securely through the workpiece. Keep in mind that the high temperature
increases the limpness of the blade.Cutting a block of Styrofoam should be done in 2 or
3 stages.

The blade of the knife heats up to 450 °C, avoid contact of the blade with
unprotected and shielded parts of the body. Avoid contact of the blade with
flammable materials (e.g. paper).

Since current from the secondary winding of the transformer flows through the
blade, under no circumstances should the blade touch conductors and metal parts.
This can cause sparking and damage to the device!

When working with a thermal knife, fragments of the workpiece will stick to the blade. It is
not allowed to work with a dirty blade, so when working, you should breaks intended for
cleaning the blade (with a wire brush).

When you finish cutting, let go of the switch button and put the knife down so that the
blade can cool down. Do not put the blade on flammable and temperature-sensitive
materials! The cooling time of the blade is, depending on conditions, from 3 to 5 minutes.

10. Ongoing maintenance

n WARN%NG Perform all maintenance operations with the device
disconnected from the power source.

Regularly check the condition of the plug, power cord, housing and knife jaws for cracks,
mechanical and other damage that prevents proper operation of the device.

Blade replacement

Perform blade replacement with the plug unplugged and the blade cooled!

Loosen the 4 screws on the jaws of the blade (Fig Aitem 2). Slide out the blade (Fig
A,item 1). Insert the new blade into the knife jaws and tighten the screws. Make sure that
the blade is fixed firmly and does not fall out or have play.

Cleaning the

Cleaning of the blade should be carried out on a hot blade! Hold the switch button
until the blade heats up. Let go of the switch button and use the supplied brush to
clean the blade.

Since the blade of the knife cools down, making the cleaning process more difficult,
these steps (warming up the blade, turning it off, cleaning it) should be repeated to
the end.

11. Spare parts and accessories

Accessories available for purchase:

Replacement blades: DED75194, DED75192, DED75193, DED75191

To purchase spare parts and accessories, contact Dedra Exim Service. Contact
information is on the 1st page of the manual.

When ordering replacement parts, please quote the lot number on the nameplate
and

The part number from the assembly drawing.

describe the defective part, in addition, indicating the approximate date of purchase
of the device.

During the warranty period, repairs are carried out under the terms of the warranty
card. Please hand over the claimed product for repair at the place of purchase (the
seller is obliged to accept the claimed product), send it to the Dedra Exim central
service center or send it to the service center closest to your place of residence (list
of service centers at www.dedra.pl). Kindly include the completed warranty card.
After the warranty period, repairs are performed by the central service. Send the
defective product to the service center (shipping costs are paid by the user).

12. Troubleshooting on your own

n WARN%NG The product should not be repaired by the user himself at
home. Use the services of an authorized service center.

13. Completion of the device

1. thermal knife - 1 pc, 2. 15 cm blade - 1 pc, 3. brush - 1 pc, 4. ampoule wrench -
1 pc.
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14. Information for users on disposal of electrical and
electronic equipment

(applies to households)

Information for users about the disposal of electrical and electronic
equipment (applies to households)

The symbol shown on the products or accompanying documentation
informs that faulty electrical or electronic equipment must not be disposed of with
household waste. The correct course of action when disposal, reuse or recovery of
components is to take the device to a specialized collection point, where it will be
accepted free of charge. Information on the location of collection sites for waste
equipment is provided by local authorities, e.g. on their websites.

Proper disposal of the device allows you to conserve valuable resources and avoid
negative health and environmental impacts resulting from the possibility of
hazardous: substances, mixtures and components in the equipment.

Improper disposal of waste is subject to penalties under relevant local regulations.
Users in European Union countries: If you need to dispose of electrical or electronic
equipment, please contact your nearest retailer or supplier, who will provide more
information.

Disposal of waste in countries outside the European Union: This symbol applies
only to countries within the European Union. If you need to dispose of this product,
please contact your local authorities or your dealer for proper disposal.

Warranty card
at

[Thermal Knife].
Part No.: DED7519 LOt NO.: ...ooovviviririiiecis
(hereinafter referred to as the Product)
Product Purchase Date: .............

Dealer stamp

Date and signature of vendor: ...........c.ccceeeveiiinnnens

User Statement:
| acknowledge that | have been informed of the warranty terms and conditions and
the consequences of not following the guidelines in the Owner's Manual and
Warranty Card. The terms of this warranty are known to me, which | confirm with
my signature:

Date and place Signature of the User

I. Product Liability

1. Guarantor - Dedra Exim Sp. z 0.0. with its seat in Pruszkow, address: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, District Court for the City of Warsaw in
Warsaw, XIV Economic Department of the National Court Register, NIP 527-020-
49-33, share capital: PLN 100,980.00.

2. Under the terms of this warranty card, the Guarantor guarantees the Product,
originating from the Guarantor's distribution.

3. Liability under the warranty shall cover only defects arising from causes inherent
in the Product at the time of its release to the User.

4. By virtue of the warranty, the User, obtains the right to repair the Product free of
charge, if the defect became apparent during the warranty period. The method of
repairing the Product (the method of performing the repair) is at the discretion of the
Guarantor. If the Guarantor finds that repair is not possible, the Guarantor reserves
the right to replace the defective element or the entire Product with a defect-free
one, reduce the price of the Product or withdraw from the contract.

5. In relation to the User who is not a consumer within the meaning of the Act of
April 23, 1964. Civil Code, the Guarantor's liability for damages resulting from this
guarantee and/or in connection with its conclusion and execution, regardless of the
legal title, is limited to a maximum of the value of the defective Product.

Il. Warranty period
Product Elements

Duration of warranty protection

36 months, counting from the date of
purchase of the Product shown on this
warranty card

Ill. Conditions for taking advantage of the guarantee

The User should present the completed warranty card for the Product and the User
should make the circumstances of the purchase of the Product plausible, e.g. by
presenting the receipt, invoice, etc. In order to carry out the claim efficiently, the
User is advised to submit with the Product for claim all the elements specified in the
"Completion of the device" included in the User's Manual.

2. compliance by the User with the recommendations contained in the User's
Manual and the warranty card.

3. The warranty covers only the territory of the Republic of Poland and the EU.

4. The warranty does not cover Product defects arising in particular from:

a. Failure by the User to comply with the conditions set forth in the User's Manual,
particularly with regard to proper operation, maintenance and cleaning;

b. Use of cleaning or maintenance products by the User that do not comply with the
User's Manual;

c. Inadequate storage and transportation of the Product by the User;

d. Unauthorized changes and/or alterations to the Product by the User, which were
not agreed upon with the Guarantor;

Thermal knife

e. User's use of consumables in the Product that do not comply with the User's
Manual.

5. A user who is not a consumer within the meaning of the Act of April 23, 1964.
Civil Code, loses the warranty on the Product in which:

- serial numbers, date markings and nameplates have been removed, altered or
damaged by the User;

- seals have been damaged by the User or bear signs of tampering by the User.

6. Note: Activities related to the daily operation of the Product, resulting, among
other things, from the User's Manual, shall be performed by the User on his/her own
and at his/her own expense.

IV. Complaint procedure

1. In the event that the Product is found not to be working properly, make sure that
all the operations specified in particular in the User's Manual have been performed
correctly before making a claim.

2. It is recommended to make a complaint immediately, preferably within 7 days
from the date of noticing a defect in the Product. The User, who is not a consumer
within the meaning of the Act of April 23, 1964. Civil Code, loses his/her rights under
this warranty if he/she fails to report a complaint within 7 days.

3. Claims may be filed, among others, at the point of purchase of the Product, at
the warranty service or in writing to the address: Dedra Exim Sp. z o0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. The user may file a complaint using the form available on the website
www.dedra.pl. ("Warranty Claim Form").

5. Addresses of warranty services for specific countries are available at
www.dedra.pl. In the absence of a warranty service for a particular country,
warranty claims are recommended to be addressed to: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poland).

6. With a view to the safety of the User, it is prohibited to use a defective Product.
7. Caution: using a defective Product is dangerous to the health and life of the User.
8. The fulfillment of obligations under the warranty will be carried out within 14
working days from the date of delivery of the claimed Product by the User.

9. Before delivering the defective Product for complaint, it is recommended to clean
it. The Product under complaint is recommended to be carefully protected against
damage in transit (it is recommended to deliver the Product under complaint in its
original packaging).

10. The warranty period shall be extended by the time during which, due to a defect
in the Product covered by the warranty, the User could not use it.

The warranty does not exclude, limit or suspend the User's rights under the warranty
provisions for defects of the sold thing.

Pursuant to Article 13 (1) and (2) of Regulation (EU) 2016/679 of the European
Parliament and of the Council of April 27, 2016 on the protection of natural persons
with regard to the processing of personal data and on the free movement of such
data and repealing Directive 95/46/EC (hereinafter: "RODQ"), we inform you of the
following

1. The administrator of your personal data provided in the form is DEDRA-
EXIM sp. z o.0. with its registered office in Pruszkow , 3 Maja Street 8, 05-800
Pruszkow (hereinafter: "Administrator").

2. Your data will be processed solely for the purpose of carrying out the
warranty procedure for the device in accordance with Article 6(1)(b) of the General
Data Protection Regulation (hereinafter: "GDPR") Provision of data is voluntary, but
necessary to carry out the warranty procedure.

3. Your data will be processed for the period of consideration of the
execution of the warranty procedure and for archiving purposes in case of the need
to defend against possible claims against the Administrator no longer than until their
statute of limitations.

4. Your data may be disclosed only to entities processing data for the
Administrator on the basis of a written contract of entrustment of personal data
processing providing, among others, technical service, hosting or website
maintenance, IT service, courier company. The Administrator's suppliers are
obliged to ensure data security and meet the requirements of the applicable law
related to personal data protection and may not use the entrusted personal data for
purposes other than those specified in the contract with the Administrator.

5. Your data will not be processed by automated means including profiling
and will not be transferred to a third country/international organization.
6. You have the right to access the content of your data and the right to

rectify, erase, restrict processing, the right to data portability, the right to object, at
any time.

7. For all matters related to the processing of your personal data by the
Administrator, you can contact at the following email address:
daneosobowe@dedra.pl;

8. You have the right to lodge a complaint with the data protection
authority;
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VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pfeététe si vSechna upozornéni oznaéena
symbolem B a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych
upozornéni a bezpec€nostnich pokynd mize vést k urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zafizeni (obr. A)
1.0stfi, 2.Celisti, 3.Indikaéni dioda, 4.Spinag, 5.Regulator

3. Uréeni nastroje

Termicky ndz slouzi k fezani pfedmétl vyrobenych z polymerd: EPS, XPS , PP,
PVC, které se pouzivaji pro zatepleni budov a izolace. Nuz je transformatorové
zafizeni, princip jeho fungovani spociva v prutoku proudu ze sekundarniho vinuti
pres ostfi. Ostfi se zahfiva pratokem proudu a umoziuje tak termické Fezani
obrabéného materialu.

Zafizeni se mUze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Termicky nuz se muze pouzivat pouze v souladu s nize uvedenymi

,Pripustnymi pracovnimi podminkami“. Zafizeni se mize pouzivat pouze a vyluéné s
pfilozenym pfisluSenstvim nebo doporu¢enym k pouziti.
Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré uUpravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zpUsobi okamzitou ztratu zaru¢nich prav a prohlaseni o shodé
ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v rozporu s
navodem k obsluze zpUsobi okamzitou ztratu zaru¢nich prav.

Pripustné pracovni podminky

Pracovni rezim: 15 sekund zahfivani, 40 sekund prestavka
Zabrarnite vihkosti. Nenechavejte zapnuté zafizeni bez dozoru. Nepracuijte v
blizkosti prchavych, vybusnych a lehce hoflavych latek. Vétrana mistnost.

5. Technické udaje

Model DED7519

Napajeci napéti 230 V ~50 Hz
Jmenovity vykon 150 W

Maximalni teplota ostfi 450 °C

Trida ochrany proti Urazu elektrickym I

proudem

Délka ostfi 15¢cm

Cas préace / prestavka 15 sekund / 40 sekund

6. Priprava k praci
VSechny ¢innosti je nutné provadét0 pri zastréce vysunuté
A POZOR ze zasuvky.

Pomoci imbusového kli¢e povolte upevriovaci Srouby noze. (Obr. A, pol. 2).
Nevysroubuijte je uplné! Pak do &elisti vsurite ostfi (Obr. A, pol. 1). Utdhnéte Srouby a
pfitom se ujistéte, Ze ostfi je nalezité pfipevnéno a nevypadéava. Po vloZeni zastréky do
sitové zasuvky stisknéte spinac (Obr. A, pol. 4). Rozsviti se dioda indikujici  préaci
zarizeni (Obr. A, pol. 3).

7. Pripojeni k siti

Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v udajovém $titku.

Napajeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky
tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpe¢nostni podminky pouzivani.
Parametry minimalniho prafezu napéjeciho kabelu a jmenovité hodnoty jistice v
zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v nize uvedené tabulce:

Minimalni hodnota
pojistky typu C [A]

Vykon pristroje Minimalni prafez

vodice [mm2]

9. Pouziti nastroje

Pamatujte na to, abyste vybrali spravnou teplotu ostfi pro obrabény material.
ProtoZe zafizeni neni vybaveno ukazatelem teploty, vyberte ji experimentalng, tak, Ze
provedete zku$ebni fezy na malych kouskach fezaného materialu.

Po stisknuti spinace pockejte nékolik az nékolik desitek sekund (v zavislosti
na nastaveni 10-20 sekund), az ostfi dosahne teploty umoznujici fezani. Ostfi vedte
pevneé pfes obrabény material. M&jte na paméti, Ze vysoka teplota zvySuje kfehkost ostfi.
Polystyrenovy blok fezejte ve dvou nebo tfech etapach.

Ostii noze se zahfiva na teplotu 450 °C, zabraiite styku ostfi s nezakrytymi i
zakrytymi ¢astmi téla. Zabraiite styku ostii s lehce hoflavymi materialy (napf.
papir).

Protoze pies ostii noze protéka proud ze sekundarniho vinuti transformatoru, v
zadném piipadé se nedotykejte ostfim vodi¢l a kovovych ¢asti. Muze to zpusobit
jiskfeni a poskozenizafizeni!

PFi praci s termickym nozem se k ostfi budou lepit kousky obrabéného
materidlu. Je zakazano pracovat se znecisténym ostfim, proto b&€hem prace naplanujte
prestavky urcené pro cisténi ostfi (draténym kartacem).

Po ukonéeni fezani uvolnéte tlacitko spinae a odlozte nuz tak, aby ostfi mohlo
vychladnout. Ostii nepokladejte na lehce hotlavé materidly a materidly citlivé na teplotu!
Doba chladnuti ostfi €ini v zavislosti na podminkach 3-5 minut.

10. Aktualni provozni prace
VSechny obsluzené ¢innosti je nutné provadét pfi zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Pravidelné kontrolujte stav zastrcky, napajeciho kabelu, krytu a celisti noze, zda nejsou
prasklé, nemaji mechanické poskozeni a jiné, znemoznujici spravnou praci zafizeni.
Vyména ostii

PFi vymeéné ostfi musi byt zastréka odpojena od zasuvky a ostfi musi byt vychladlé!
Povolte 4 Srouby na celistech noze (Obr. A, pol. 2). Vysurite ostfi (Obr. A, pol. 1). Do
Celisti noZe vsurite nové ostfi a utahnéte Srouby. Ujistéte se, Ze ostfi je pevné pfipevnéno
a nevypadava a nevznika vile.

Cisténi ostii

Osti Cistéte, kdyz je horkeé!

Pridrzte tlaCitko spinaCe, az se ostfi zahfeje. Pustte tladitko spinace a pfilozenym
kartaéem odistéte ostfi.

ProtoZe ostfi noZe chladne a ztéZuje tak proces Cisténi, tyto cinnosti (zahfati ostfi,
vypnuti, ¢isténi) opakujte do dosaZeni uspokojivého vysledku.

11. Nahradni dily a prislusenstvi

Prislusenstvi Ize zakoupit:

Nahradni noze: DED75194, DED75192, DED75193, DED75191

Pro nakup nahradnich dilu a pfislusenstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

P¥i objednavani nahradnich dilt uvedte Cislo $arze na typovém stitku, stejné jako
Cislo dilu z montazniho vykresu.

popiste poSkozenou ¢ast a dale uvedte odhadovanou dobu nakupu zafizeni.
Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko nejblize k mistu
bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaSlete
do centralniho servisu Dedra Exim. Pfilozte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po
zaruéni dobé opravy provadi centralni servis. PoSkozené zbozi musi byt odeslano
do servisniho stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Vyrobek by si uzivatel nemél opravovat sam doma. Vyuzijte
A POZOR sluzeb autorizovaného servisniho strediska.
13. Vybava nastroje
1) Termicky n(iz — 1 ks, 2) Ostfi 15 cm — 1 ks, 3) Karta¢ — 1 ks; 4) Imbusovy kli¢ —
1ks;
14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni

(plati pro domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v pravodni dokumentaci oznacuje, Ze
vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano
spoleéné s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu
pouzit nebo vyuzit sou€astky, je spravné je odnést na specializované

<700 0,75 6
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16

22300 2,5 16

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé vyuzivani
prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prafez zily nebyl niz$i, nez poZzadovany
(viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v pribéhu provozu nebyl vystaven
moznému preruSeni. NepouZivejte poskozené prodluzovace.

Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci kabel.

8. Zapnuti pristroje
Pfed spusténim zafizeni proved'te kroky popsané v ¢asti
A POZOR "Priprava k praci".

Pokud chcete zapnout zafizeni, stisknéte po pfipevnéni ostfi a vlozeni zastréky do sitoveé
zasuvky spinac (Obr. A, pol. 4). Dioda indikujici praci (Obr. A, pol. 3) bude béhem prace
tim nizsi je frekvence blikani diody).

Pokud chcete nastavit teplotu osti, pouzijte oto€ny potenciometr (Obr. A, pol. 5). Zména
nahfivaciho vykonu pomoci znacky ,+* (plus) a ,—* (minus) na krytu. Teplotu Ize nastavit
plynule.

sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro
pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni

Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislu§nych mistnich predpisu.
UZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické
zafizeni, obratte se na nejblizSi prodejni misto nebo na svého dodavatele, ktery
vam poskytne dal$i informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé
Evropské unie. Pokud si prejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni
ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zarucni list
pro
[Termicky naz]

(dale jen vyrobek)



Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........cccccvvinieeiicnns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynd uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se zaruénimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Varsavé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho rejstiiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud vada byla
zji§téna v zaru¢ni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smiouvy.

5. VG¢&i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni fitul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zarucni doba
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uzivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

36 mésicu, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Termicky nGz

Ill. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napt. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. DodrZovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na izemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a cisténi;

b. Pouzivani Cgisticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;

¢. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material( v rozporu s navodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc¢ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova Cisla, oznaéeni daju a vykonové &titky;

- ucpavky byly poskozeny uZzivatelem nebo nesly stopy manipulace uZivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kaZdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pripadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny &innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
ob¢ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zarué¢nim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.
4. Reklamaci mUzete nahlasit prostiednictvim formulare dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruénich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formulaf
zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpecnostnich ddvodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!l! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dn(, po¢itano
ode dne doru€eni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poskozeni pfi prepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele vyplyvajici z

ru¢eni za vady prodané véci.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich Gdaju a o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni smérnice

95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
L~Spravce").

2. VaSe udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamacniho
fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich Udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacéniho fizeni.

3. VaSe udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim
narokdm viéi Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich promiceni.

4. Va$e udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu udaju a splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich udaji a nesmi vyuzivat svéfené osobni daje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. VaSe udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpUsobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do treti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost udaju, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich udaju
Spravcem nas muizete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Gfadu pfislusného pro ochranu osobnich udaju.
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Preklad originalneho navodu

CONOORWN =

Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia oznacené
symbolom a vsetky B pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpec€nostnych upozorneni  a
bezpecnostnych pokynov méze spdsobit zasah elektrickym pradom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre budtce pouzitie.

2. Popis zariadenia (obr. A)
1. Cepel, 2. Celuste, 3. Kontrolka, 4. Vypinag, 5. Regulator

3. Uréenie zariadenia

Tepelny ndz je uréeny na rezanie r6znych predmetov vyrobenych z polymérov:
EPS, XPS , PP, PCV, ktoré sa pouzivaju v zateplovacich a izolacnych systémoch.
N6z je transformatorové zariadenie, ktoré funguje na principe prietoku prudu zo
sekundarneho obvodu cez Eepel. Prad, ktory prechadza cez &epel, zohrieva ju, a
umoznuje tepelne rezat opracovavany material. Zariadenie je uréené na
pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v dielfiach a v servisoch, pri
amatérskych pracach, pricom musia byt dodrziavané podmienky pouzivania a
pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Tepelny néz sa mdze pouzivat iba v sulade s pokynmi, ktoré su
uvedené v ,Povolenych prevadzkovych podmienkach®. Zariadenie sa moéze
pouzivat iba a vyhradne s prisluSenstvom, ktoré bolo v suprave alebo ktoré je
odporuéané na pouzivanie so zariadenim.

Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii, vSetky
upravy, €innosti udrzby, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a spésobia okamzitu stratu zarucnych prav a vyhlasenie
0 zhode uz nebude platné.

PouZitie v rozpore s U¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude mat
za nasledok okamzitu stratu zaru¢nych prav.

Pripustné pracovné podmienky

Rezim prace: 15 sekund nahrievanie, 40 sekind prestavka
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Zariadenie chrarite pred vihkostou. Spustené zariadenie nikdy nenechavajte bez
dozoru. Nepouzivajte v blizkosti prchavych, vybusnych a lahkohorfavych
materialov. Vetrana miestnost.

5. Technické udaje

Model DED7519

El. napétie zdroja 230 V ~50 Hz
Menovity vykon 150 W

Maximalna teplota ¢epele 450 °C

Trieda protipoZiarnej ochrany 1

Dizka gepele 15 cm

Cas prace / prestavky 15 sekund / 40 sekund

6. Priprava na pracu
Vsetky cinnosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pomocou inbusového kltu¢a povolte skrutky, ktoré upeviiuju néz. (obr. A, pol. 2).
Neodkrucajte ich Uplne! Nasledne do elusti viozte Cepel (obr. A, pol. 1).
Dotiahnite skrutky, pri¢om sa uistite, ¢i je Cepel upevnena spravne a i
nevypadava. Ked zastréku zastréite do el. zasuvky, stlacte vypina¢ (obr. A, pol.
4). Zapne sa kontrola, ktora informuje, Ze zariadenie je spustené (obr. A, pol. 3).

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napdjania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.

Instalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi
poziadavkami na elektrické instalacie a mala by spifat poziadavky bezpe&ného
pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napdjacieho kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej
tabulke:

Minimalna hodnota
istiCa typu C [A]

Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez

vodi¢a [mm2]

<700 0,75 6
700+1400 1 10
1400+2300 15 16

22300 2,5 16

Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouZiti prediZzovacich kablov
skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi€a menSi ako je poZadované (pozri tabulku).
Elektricky kabel umiestnite tak, aby po€as prevadzky nebol vystaveny pripadnému
poskodeniu. NepouZivajte poSkodené prediZzovacie kable. Pravidelne kontrolujte
technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy kabel.

8. Zapnutie zariadenia

POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
A ¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.
Ked' chcete zariadenie zapnut, najprv nélezite zalozte Cepel, az potom zastréte
zastréku do el. zasuvky, a potom stlacte vypinaé (obr. A, pol. 4). Kontrolka
signalizujuca pracu (obr. A, pol. 3) po¢as prace svieti stalym svetlom (ked je
nastavena maximalna teplota) alebo blikat' (€im niZSia teplota je nastavena, tim
frekvencia bliknuti kontrolky bude niz$ia).
Teplota Eepele sa nastavuje regulaénym gombikom potenciometra (obr. A, pol. 5).

Vykon nahrievania sa meni ,+” (plus) a ,-” (minus) na plasti. Pracovna teplota sa
nastavuje plynulo.

9. Pouzivanie zariadenia

Pripominame, Ze teplota ¢epele musi byt nastavena podla parametrov
opracovavaného materialu. PretoZe zariadenie nema ukazovatel teploty, vhodné
nastavenie teploty musite najst empiricky, vykonavajuc ski$obné rezy na malych
kuskoch opracovavaného materialu.

Po stlageni vypinaca pockajte 10 az 20 sekund (zavisi to od nastavenia vykonu),
kym &epel nedosiahne poZadovan( teplotu umozfiujicu rezanie. Cepel cez
opracovavany material vedte pevne. Nezabudajte, Ze vysoka teplota znizuje
pevnost Cepele. Rezanie polystyrénovej dosky vykonajte 2 alebo 3 etapami.
Cepel noza sa nahrieva az na 450 °C, zabraiite kontaktu éepele s nezakrytymi
a odkrytymi ¢ast’ami tela. Zabrarite kontaktu ¢epele s l'ahkohorfavymi latkami
(napr. s papierom).

Pretoze cez cepel noza prechadza prad sekundarneho obvodu
transformatora, v ziadnom pripade sa cepelou nedotykajte vodicov a
kovovych prvkov. MézZe to sposobit’ iskrenie a zariadenie sa moze poskodit’!
Pocas prace s tepelnym noZom budu k ¢epeli priliehat kusky opracovavaného
materialu. Nepracujte so Spinavou ¢epelou, preto poc€as prace vyznacte prestavky
uréené na Cistenie Cepele (drétenou kefou).

Po skonéeni rezania pustite tlacidlo vypinaa a n6z odlozte tak, aby ¢epel mohla
vychladnut. V Ziadnom pripade ¢epel nekladte na lahkohorlavych materialoch a na
materidloch citlivych na teplotu! Cepel chladne cca 3 az 5 mindt, zavisi to od
konkrétnych podmienok.

10. Priebezna udrzba
Vsetky udrzbové €innosti musia byt’ vykonavané len vtedy,
A POZOR ked' je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pravidelne kontrolujte tech. stav zastréky, napajacieho kabla, plasta a ¢epeli

noza, ¢i nie su prasknuté, puknuté, mechanicky alebo inym spésobom poskodené
natolko, Ze zariadenie sa uz neda bezpecne a spravne pozivat.

Vymena cepele

Pocas vymeny Cepele zastréka zariadenia musi byt vytiahnuta z el. zasuvky a ¢epel
musi byt vychladnuta!

Povolte 4 skrutky na ¢epeliach noza (obr. A, pol. 2). Vsurite ¢epel (obr. A, pol. 1).
Do Celusti noza vsurite novu Cepel a dotiahnite skrutky. Uistite sa, &i je Cepel
stabilne namontovana, ¢i nevypadava a ¢i nie je povolena.

Cistenie epele

Cepel sa mdze distit iba vtedy, ked je hortcal

Stlaéte tlacidlo vypina¢a, kym sa Cepel dostato¢ne nenahreje. Pustite tlacidlo
vypinac¢a a pomocou pripojenej kefy Eepel ocistite.

Pretoze ¢epel noza chladne, ¢o staZuje Cistenie, tieto innosti (nahrievanie ¢epele,
Cistenie) opakuijte, kym ¢epel nebude nalezite gista.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Prislusenstvo je k dispozicii na zakupenie:

Nahradné ¢epele: DED75194, DED75192, DED75193, DED75191

AK si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na servis
Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové Cislo nachadzajuce sa
na typovom $titku spolu s ¢islom dielu z montazneho vykresu.

Opiste poskodenu ¢ast, okrem toho uvedte priblizny termin kipy zariadenia.
Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odoSlite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste
prilozili vyplneny zaruény list. Po skonceni zaru¢nej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstranovanie portich

Vyrobok by nemal opravovat’ pouzivatel doma. Vyuzite
A POZOR sluzby autorizovaného servisného strediska.
13. Kompletizacia zariadenia

1) Tepelny ndz - 1 ks; 2) Cepel 15 cm - 1 ks; 3) Kefa - 1 ks; 4) Inbusovy klué - 1
ks;

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni

Zariadeni (plati pre domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentécii
oznacuje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,
opatovne pouzit' alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich na
Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmu bezplatne. Informacie o
umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr.
na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v ddsledku moznej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prisluSnych miestnych
predpisov.
PouZivatelia v krajinach EU: Ak potrebuijete zlikvidovat elektrické alebo elektronické
zariadenie, obratte sa na najbliZzSie predajné miesto alebo na svojho dodavatela,
ktory vdm poskytne dal$ie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na krajiny
Eurépskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady
alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom spdsobe likvidacie.

Zarucny list
na
[Tepelny néz]
Katalégové & :DED7519 Cislo 8arze: ........cccococovuene.
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .........ccoeevervenenennnns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol obozndmeny so zaru¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuc¢ani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaru¢nom liste. Zaruéné podmienky s mi zname, €¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste: Pruszkéw, na

adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra

pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym stidom pre hlavné mesto

Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, IC

DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Ruditel udeluje zaruku na

Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Ruditela.

3. Zodpovednost na zéklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli

nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania

Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnd opravu vyrobku, ak sa

chyba objavi pocas trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
9

podpis Uzivatela



vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajlce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

Trvanie zaru€nej ochrany

36 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom
liste

Tepelny néz

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. UzZivatel je povinny predstavit vyplneny Zaru€ny list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktury ap. Aby
reklamacny proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporucania uvedené v uzivatel'skej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na tzemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priru¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Ob¢iansky
zakonnik, straca zaru¢né prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, ozna¢enia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajlice medzi
inym z uzivatelskej priruéky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zlozenim
reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vetky stanovené ¢innosti,
predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od dia, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dna, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mozete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $§tate sa nenachadza zaruény servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp. zo.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpec€nost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v

Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajice z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pog¢itajuc od diia doru¢enia reklamovaného Vyrobku

Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklaméacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite

ocistit. Odporacame reklamovany Vyrobok d6kladne zabezpecit pre

pripadnym poskodeniami po¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorucit v origindlnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZzuje o €as, po¢as ktorého UzZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktort sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat'.
Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

V stlade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych
udajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,
vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Pol'sko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné udaje budu spracuvané vyhradne s ciefom realizacie
zaruénej procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
v8eobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR®). Uvedenie osobnych
udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaru¢nej procedury.

3. Va$e osobné udaje budu spracuvané pocas posudzovania a realizacie
zarucnej procedury, ako aj na archivne uUcely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voc¢i Spravcovi, avSak nie dlhsie az do
momentu premli¢ania tychto narokov a pozZiadaviek.

4. Va$e udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto Udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody o

zvereni spraclvania osobnych Udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného poskytuju
technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych stranok, IT
obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni zarucit
zabezpelenie udajov a splnit pozZiadavky platnej legislativy ohladne ochrany
osobnych udajov, a zverené osobnu Gdaje nesmu byt pouzivané na iné ucely nez
tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e Udaje nebudl spracuvané automatickym spdsobom, vratane
réznych foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho $tatu/medzinarodne;j
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym Gdajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spractvania, prenesenie udajov,
podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich
osobnych Udajov Spravcom, moZete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych udajov;
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. Prietaiso aprasas
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10. Einamieji naudojimo veiksmai
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12. Savarankiskas defekty pasalinimas
13. Prietaiso elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimag
15. Garantijos lapas

Originalios instrukcijos vertima

©CONOUAWN =

Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSidra.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu
ir visas A instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés
smagio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas (pav. A)

1. ASmenys, 2. ASmeny laikiklis, 3. Signalizavimo diodas, 4.
Reguliatorius

3. Prietaiso paskirtis

Terminio pjovimo peilis skirtas pjauti elementus, pagamintus i$ polimery EPS, XPS,
PP, PCV, naudojamy pastaty Siltinimo sistemose ir izoliavimo sistemose. Peilis —
tai transformatorinis jrenginys, jo veikimo pagrindas yra srovés tekéjimas i$ antrinés
apvijos per asSmenis. Srové jkaitina aSmenis ir leidzia terminiu bddu pjauti
apdirbamag medziaga.

LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
meégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salygu,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Terminio pjovimo peilis gali bati naudojamas tik pagal Zemiau esancias Leistinas
darbo taisykles. Jrenginys gali bati naudojamas tik su priedais, kurie yra komplekte,
arba tais, kuriuos rekomenduoja gamintojas. Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir
elektros statyboje, visi modifikavimai, naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje
bus traktuojami kaip neteiséti ir priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o
atitikties garantija praras galiojima.

Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie staigaus
garantijos teisés praradimo.

ljungiklis, 5.

Priimtinos darbo salygos

Darbo rezimas: 15 sekundziy kaitinimas, 40 sekundziy pertrauka.
Vengti drégmés. Nepalikti jjungto jrenginio be priezidros.
Nedirbti Salia lakiujy, sprogstamujy ir degiyjy medziagy. Ventiliuojama patalpa.

5. Techniniai duomenys

Modelis DED7519

Maitinimo jtampa 230 V ~50 Hz

Nominali galia 150 W

Maksimali aS§meny temperatdra 450 °C

Apsaugos nuo elektros smugio klasé 1

ASmeny ilgis 15cm

Darbo / pertraukos laikas 15 sekundziy / 40 sekundziy

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus i$
ADEMESIO lizdo kistuka.

Sesiabriaunio rakto pagalba atpalaiduoti varztus, laikangius asmenis. (Pav. A,

poz. 2). NeiSsukti iki galo! Toliau jdéti aSmenis (Pav. A, poz. 1). UZsukti varztus
jsitikinant, kad aSmenis yra pritvirtinti teisingai ir neiSkrenta. |Jdéjus kistuka j rozete,
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paspausti jjungiklj (Pav. A, poz. 4). UZsidegs diodas, signalizuojantis jrenginio
darbg (Pav. A, poz. 3).

7. Jungimas j tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo jtampa
atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius su
elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido
minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo
prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali C tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]
<700 0,75 6
700+1400 1 10
1400+2300 15 16
22300 2,5 16

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiama kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo nebity mazesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé

). Elektros laida reikia iSdéstyti tokiu badu, kad darbo metu negrésty perpjovimas.
Negalima naudoti pazZeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti maitinimo laido
techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas
Prie$ prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Norint jjungti jrenginj, po to, kai bus pritvirtinti aSmenys ir kiStukas jdétas j rozete,
reikia paspausti jjungiklj (Pav. A, poz. 4). Darbo metu darbg signalizuojantis diodas
(Pav. A, poz. 3) nuolat degs (jei yra nustatyta maksimali temperatdra) arba mirksés
(kuo mazesné temperatira, tuo reciau mirksés diodas). ASmeny temperatira yra
reguliuojama potenciometru (Pav. A, poz. 5). Kaitinimo reguliavimas atliekamas
naudojant Zenklus ,+* (pliusas) ir ,-“ (minusas) ant korpuso. Temperattros
reguliavimas yra belaipsnis.

9. Prietaiso naudojimas

Bdtina atsiminti apie teisingos temperatiros parinkimg priklausomai nuo
apdirbamos medziagos. Jrenginys neturi temperattros rodiklio, todél jg reikia
parinkti bandymy badu, t. y. atliekant testinius mazy medziagos gabaliuku pjavius.
Paspaudus jjungiklj, reikia palaukti keliolika-keliasdeSimt sekundziy (priklausomai
nuo nustatytos temperatiros — nuo 10 iki 20 sekundziy), kol aSmenys pasieks
pjovimo temperatirg. ASmenis reikia tvirtai vesti per medziaga. Batina Zinoti, kad
dél aukstos temperatiros aSmenys yra elastingesni. Puty polistireno bloka reikia
pjauti 2-3 etapais.

Peilio aSmenis jkaista iki 450 °C temperatiros, reikia vengti aSmeny kontakto
su pridengtomis ir nepridengtomis kino dalimis. Vengti aSmeny kontakto su
degiosiomis medziagomis (pvz. popieriumi).

Dél to, kad per aSmenis teka antrinés transformatoriaus apvijos sroveé,
draudziama liesti aSmenimis laidininkus arba metalinius elementus. Tai gali
sukelti kibirkstis ir sugadinti jrenginj!

Darbo su terminio pjovimo peiliu metu prie aSmeny prilimpa apdirbamos medziagos
fragmentai. Draudziama dirbti su ne$variu peiliu, todél darbo metu batina suplanuoti
pertraukas, kuriy metu aSmenys bus nuvalyti vieliniu Sepeciu.

Baigus pjovima, reikia paleisti jjungiklio mygtuka ir padéti peilj taip, kad aSmenys
galéty atausti. Draudziama atidéti peil] ant degiyjy arba temperatirai jautriy
medziagy! Priklausomai nuo salygy asmeny ausinimo laikas sudaro nuo 3 iki 5
minugiy.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
A\ DEMESIO i

Reguliariai tikrinti kiStuko, maitinamojo laido, korpuso ir aSmeny laikiklio bukle,
negali bati jokiy jtrakimy, mechaniniy pazeidimy ir kity pazeidimy neleidziangiy
teisingai dirbti su jrenginiu.

Asmeny keitimas

ASmenis galima keisti tik iSémus kiStukg i$ rozetés ir aSmenims atvésus!
Atpalaiduoti 4 aSmeny laikiklio varztus (Pav. A, poz. 2). ISimti aSmenis (Pav. A, poz.
1). Jdéti naujus aSmenis ir uzsukti varzZtus. sitikinti, kad aSmenys yra jtvirtinti
stabiliai, neiSkrenta ir nejuda.

AsSmeny valymas

ASmenis galima valyti, kai jie yra karsti!

Prilaikyti jjungiklio mygtuka, kol aSmenys jkais. Paleisti jjungiklio mygtukg ir
komplekte esanciu $epeciu nuvalyti aSmenis.

Valant aSmenys atvésta, kas apsunkina valyma, todél visg valymo procesg
(a8meny jkaitinima, i§jungima, valyma) reikia kartoti tol, kol aSmenis bus nuvalyti.

11. Pakei¢iamos dalys ir priedai

Galima jsigyti priedy:

Atsarginés geleztés: DED75194, DED75192, DED75193, DED75191

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

apra8yti sugedusia dalj, papildomai pateikiant orientacinj jtaiso pirkimo terming.
Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produktg), nusiysti j
servisg esantj ar¢iausia gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl) arba
siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garantine kortele.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. PaZeistg
produkty reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas defekty pasalinimas

Naudotojas neturéty taisyti gaminio namuose. Naudokités
ADEMESIO igaliotojo techninés priezidros centro paslaugomis.
13. Prietaiso elementai

1) Terminio pjovimo peilis — 1 vnt.; 2) ASmenys 15 cm - 1 vnt.; 3) Sepetys — 1 vnt.;
4) Sesiabriaunis raktas — 1 vnt.;

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma namy dkiams)

Informacija naudotojams apie elektros ir elektroninés jrangos $alinimg
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo,
kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar utilizuoti
komponentus, teisinga juos nuvezti | specializuotg surinkimo punktg, kur jie bus
priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos
valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.

Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin€iy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.

Uz netinkamg atlieky $alinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES 3aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités j
artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos
Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos valdzZios institucijas arba
pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas
na

[Terminio pjovimo peilis]
Katalogo Nr: DED7519 Partijos NUMEriS: ..........ccocveevrnnene.
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: .
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produktg:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
|statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantija Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esan¢ius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produktg,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bada
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teisg pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikiangiu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmeé

36 ménesiai, skai¢iuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimag
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

Terminio pjovimo peilis
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a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medzZiagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedura:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, apra$yti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. o., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!l Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skai€iuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,
kad jis buty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13
straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jisy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM
sp. z 0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos
procediirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b
punkta (toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanoriskai, taciau jie batini garantijos
proceddirai

3. Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo
nagringjimo laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy
pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.
4. Jusy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko
duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal rasyting asmens duomeny
tvarkymo pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas, hosting‘o ar interneto
svetainés priezilros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy paslaugas. Administratoriaus
tiekéjai privalo uztikrinti duomeny sauguma ir laikytis galiojanciy teisés akty
reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir negali naudoti patikéty
asmens duomeny kitais nei sutartyje su Administratoriumi nurodytais tikslais.

neatitinkancias

5. Josy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis,
iskaitant profiliavimag, ir nebus perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.
6. Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise

iStaisyti, iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise j duomeny perkeliamuma, teise
priestarauti bet kuriuo metu.
7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy

asmens duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. paSto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;
8. Turite teise pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Satura raditajs

Attéli un zZiméjumi

lerices apraksts

lerices pielietojums

LietoSanas ierobezojumi

Tehniskie dati

Sagatavo$ana darbibai

PieslégSana tiklam

lerices ieslégSana

lerices lietoSana

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérSana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidésanu
15. Garantijas karte

Originalas instrukcijas tulkojum

©CONOTAWN =

Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosdra.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar
simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito bridinajumu
un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par elektroSoka,
ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.
Saglabajiet visus bridinajumus un
lietosanai.

2. lerices apraksts (zim. A.)
1.Asmenis, 2.Spiles, 3.Signalizacijas diode, 4.Slédzis, 5.Regulators

3. lerices pielietojums

Termiskais nazis domats elementu, kas sastav no polimériem: EPS, XPS , PP,
PCV, un kurus izmanto éku siltindSanai un izolacijai, grieSanai. Nazis ir
transformatortipa iekarta, ta darbibas princips balstas stravas plisma no sekundara
tinuma uz asmeni. Strava, plustot cauri asmenim, to uzkarsé, laujot sagriezt
grieSanai sagatavoto materialu.

Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-blvniecibas darbos, remonta ripnicas,
amatieru darbos, ja vienlaikus bis ievéroti lietoSanas nosacijumi un pielaujami
darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

Termisko nazi var lietot tikai saskana ar zemak izvietotajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem” . lerici var lietot tikai un vienigi ar piederumiem, kas pievienoti, vai
piederumiem, kurus lietot iesaka razotajs.

Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbavé, visddas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie tdlitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie
tahtejas garantijas tiesibu zaudésanas.

instrukcijas turpmakajai

Pielaujamie darba apstakli

Darba rezims: 15 karséSanas sekundes, 40 sekundes partraukums
Izvairities no mitruma. Neatstat ieslégtu ierici bez uzraudzibas. Nestradat
gaistosu, spragstosu un viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma. Stradat védinama

telpa.
5. Tehniskie dati
Modelis DED7519
BaroSanas jauda 230 V ~50 Hz
Nominala jauda 150 W
Maksimala asmens temperatira 450 °C
Prettrieciena droSibas klase 1l
Asmens garums 15cm
Darba laiks / partraukums 15 sekundes / 40 sekundes

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Izmantojot Allen uzgrieznu atslégu, atbrivojiet skraves, kas stiprina nazi (A zim.,
2.poz.). Neizskravéjiet tas [1dz galam! Tad ieslidiniet asmeni iek$a spilés (A zim.,
1. poz.). Pievelciet skraves, parliecinoties, ka asmenis ir pareizi iestiprinats un
nekrit lauka. Péc kontaktdak$as ievietoSanas kontaktligzda, nospiediet slédzi (A
Zim., 4.poz.). Signaldiode uzradts, ka ierice darbojas (A zim., 3.poz.).

7. PieslégSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baro$anas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

Baro$anas sistémai ir jabat izpilditai atbilsto$i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sisttmam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam. BaroSanas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinataja vertibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais C tipa droSinataja
[w] Skérsgriezums minimala veértiba [A]
[mm2]
<700 0,75 6
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebiitu mazaks par tabula
noradtto. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz baroSanas
kabela.

8. lerices ieslégsana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas, kas
AUZMANIBU aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.
Noldka iedarbinat ierici, péc asmens iestiprina$anas un kontaktdak3as
ievietoSanas kontaktligzda, janospiez slédzis (A zim., 4.poz.). Signaldiode
uzradrs, ka ierice darbojas (A zim., 3.poz.). un darba laika spidés ar nepartrauktu
gaismas signalu (maksimalam temperatiras iestatljumam) vai mirgos (jo zemaks
temperatiras iestatljums, jo zemaka bis signaldiodes mirgo$anas frekvence).
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Lai regulétu asmens temperatiru, nepiecieS8ams izmantot potenciometra kloki (A
zim., 5.poz.). KarséSanas temperatdru var iestatit, vadoties no zimém ,+” (vairak)
un ,-” (mazak) uz korpusa. Temperatlras regulé$ana notiek nepartraukti, nevis
pakapeniski.

9. lerices lietoSana

Jaatceras par pareizu temperatdras izvéli atkariba no grieSanai sagatavota
materiala. Ta ka ierice nav aprikota ar temperatiras indikatoru, nepiecieSams
temperatdru izvéléties empiriski, veicot izméginajuma griezumus uz maziem
griezama materiala gabaliniem.

Péc slédza ieslégSanas jagaida vairakas sekundes Iidz vairakus desmitus sekunzu
(atkartbd no iestatjumiem no 10 [dz 20 sekundes), Ilidz asmenis sasniedz
temperatiru, kas lauj uzsakt grieSanu. Asmeni javada ar droSu roku pa grieSanai
sagatavoto materialu. Janem véra, ka augsta temperatira samazina asmens
precizitati. Putu polistirola grieSanu javeic 2 vai 3 piegajienos.

Naza asmens sasilst lidz 450 °C, tapéc jaizvairas no asmens kontakta gan ar
apsegtam, gan neapsegtam kermena dalam. Jaizvairas no asmens kontakta
ar viegli uzliesmojosiem materialiem (piem. papiru).

Ta ka cauri asmenim plast strava no transformatora sekundara tinuma,
nekada gadijuma nedrikst pieskarties ar asmeni stravu vadosiem, metala
elementiem. Tas var izraisit dzirksteloSanu un ierices bojajumus.

Termala naza ekspluatacijas laika pie asmens piekusis griezama materiala
fragmenti. Nedrikst stradat ar netiru asmeni, tadé| darba laika japaredz ievérot
partraukumus, kuru laika nepiecieSams tirit asmeni (ar stieplu suku).

Pabeidzot grieSanu, nepiecieSams atlaist slédzi un novietot nazi ta, lai asmenis
varétu atdzist. Nedrikst likt asmeni uz viegli uzliesmojoSiem un jutigiem pret
temperatlru materidliem! Asmens dzeséSanas laiks ir, akariba no apstakliem, 3 lldz
5 mindtes.

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
T Veicot visas apkalposanas darbibas, kontaktdaksai ir jabat
AUZMANIBU atslégtai no kontaktligzdas

Regulari veiciet naza kontaktdaksas, baroSanas vada, korpusa un Zoklu parbaudi
pret plaisam, mehaniskiem un citiem bojajumiem, kas padara par neiespé&jamu
ierices pareizu darbibu.

Asmens nomaina

Asmens nomaina javeic iericei, kas atslégta no baroSanas tikla un kuras asmenis
ir atdzisis!

Atskravéjiet 4 skrives uz naza spilém (A zim., 2.poz.). lzvelciet asmeni (A zim.,
1.poz.). levietojiet naZza spilés jauno asmeni un pievelciet skrives. Parliecinieties,
ka asmenis ir pamatigi iestiprinats, neizkrit un neatrodas brivkustiba.

Asmens tiriSana

Asmens tiri$ana javeic uz karsta asmens!

Turiet nospiestu slédzi, lldz asmenis ir uzkarsis. Atlaiziet slédZza pogu un ar
pievienotas sukas palidzibu attiriet asmeni. Ta ka naza asmens pamazam atdziest,
padarot tiriSanas procesu grataku, §is darbibas (asmens uzkarséSanu, izslégsanu,

tiriSanu) nepiecieSams atkartot I1dz rezultats ir sasniegts.

11. Rezerves dalas un piederumi

lespéjams iegadaties piederumus:

Rezerves asmeni: DED75194, DED75192, DED75193, DED75191

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pastot rezerves
dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas numuru no
kopsalikuma raséjuma.

aprakstiet bojato dalu, papildus noradot orientéjosu ierices iegades datumu.
Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradti
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam iegades
vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak
dzlvesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai
janosita uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei
aizpildTto garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa
centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (satljuma izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérsana

T Razojumu lietotdjam nevajadzétu labot majas. Izmantojiet
AUZMANIBU pilnvarota servisa centra pakalpojumus.
13. lerices komplektacija
1) Termiskais nazis - 1 gab.; 2) Asmenis 15 cm - 1 gab.; 3) Suka - 1 gab.; 4) Allen
atsléga - 1 gab.;
14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)

Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko iekartu iznicinaSanu

(attiecas uz majsaimniecibam)

Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija,
norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam, atkartoti
izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta savaksanas punkta, kur
tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu iekartu savaksanas punktu
atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso$o potenciali bistamo vielu, maisTjumu un sastavdalu dél.

Par nepareizu atkritumu apglaba$anu draud sodi saskana ar attiecigajiem vietejiem
noteikumiem.

Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskdm vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
shiegs papildu informaciju.

apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas
Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar vietgjam
iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
uz

[Termiskais nazis]

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ...........ccccoevvieniennnnn,
Lietotaja apliecinajums:
Ar So apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéroSanas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var8ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisttu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
llguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civilllkums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildi§anu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai lldz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

36 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita Garantijas
talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas l1dzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanos$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvideti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpoSanu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada
23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,
kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti
uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polija).

Termiskais nazis

pareizas
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6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kurd, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevarégja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
§adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,
informé&jam jas, ka.

1. Jusu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z
0.0., ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak: “Parzinis”).
2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru

saskana ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6.
panta 1. dalas b. burtu. Datu snieg8ana ir brivpratiga, bet nepiecieSsama garantijas
proceddras veik$anai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskati§anas laika un
arhivéSanas nolikos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties pret jebkadam
pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka I1dz to termina beigam.

4, Jusu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus
parzinim, pamatojoties uz rakstisku ligumu par personas datu apstrades
uzticéSanu, cita starpa subjektiem, kas nodrosina: tehniska dienesta pakalpojumus,
hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodrosinat datu droSibu un ievérot piemérojamo likumu
prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst izmantot
uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti Iiguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradatl automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un
tie netiks parsatiti uz tre$o valsti / starptautisku organizaciju.
6. Jums ir tiestbas jebkura laika piek|at saviem datiem un labot, dzést,

ierobezot apstradi, tiesibas parsatit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura
bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.
8. Jums ir tiesbas iesniegt stidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas

datu aizsardzibu

Tartalomjegyzék

Képek és abrak

A készilék leirasa

A készulék rendeltetésszer(i hasznalata
A hasznalat korlatozasa

Muszaki adatok

Felkésziilés a munkara

Csatlakozas a halozathoz

A készilék bekapcsolasa

A késziilék hasznalata

10. Folyamatos karbantartas

11. Alkatrészek és tartozékok
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Az eredeti utasitas forditasa

A megfelelségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhato.

Az altalanos biztonsagi feltételeket kiildn utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.
Az dltalanos biztonsagi feltételeket kiilén Utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbélummal jelolt osszes FIGYELMEZTETEST és az
[y utasitasokkal Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartasa aramutést, tuzet vagy sulyos sérilést okozhat.
Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoéi hasznalatara.

2. A késziilék leirasa (A abra)
1.El, 2.Befogok, 3.Jelzé diéda, 4.Kapcsold, 5.Szabalyozo

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

A habvagé az épliletek hészigeteléséhez és szigeteléséhez alkalmazott EPS, XPS
, PP, PCV polimer elemek vagasat szolgalia. A habvagd transzformatoros
berendezés, mikdodési elvének Iényege, hogy a szekunder tekercs arama a késen
athalad. A késen athaladé aram a kést felmelegiti, lehetévé téve a megmunkalt
anyag forron vagasat.

Megengedett a berendezés haszndlata felljitasi-épitési  munkakhoz,
javitdbmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati Utmutatéban leirt hasznalati
feltételek és megengedett munka kdriilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A habvago kizarolagosan az alabb leirt "Megengedett tizemi kérilmények" szerint
szabad hasznalni. A berendezés csak és kizarélagosan a berendezéshez mellékelt
vagy ajanlott tartozékokkal hasznalhatd.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan modositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaloi kézikbnyv nem
irja le, jogellenesnek mindsiil, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a
megfelelségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az lzemeltetési utasitdsnak nem megfelel§ hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok

Uzemméd: 15 masodperc melegités, 40 masodperc pihentetés
Kerllje a nedvességet. Ne hagyja a bekapcsolt berendezést felligyelet nélkil. Ne
hasznalja illo, robbanékony vagy kdnnyen égheté anyagok kdzelében.
Szell6ztetett helyiség.

5. Mliszaki adatok

Modell DED7519

Tapfeszlltség 230 V ~50 Hz

Névleges teljesitmény 150 W

Kés maximalis hémérséklete 450 °C

Erintésvédelmi osztaly I

Kés hossza 15cm

Uzem/ pihentetés ideje 15 masodperc/ 40 masodperc

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
AFlGYELEM huzva a konnektorbél.

Imbuszkulcs segitségével lazitsa fel a kést rogzité csavarokat. (A abra, poz. 2).
Ne csavarozza ki teljesen! Ezutan tolja be a kést a befogokba (A &bra, poz.1). Huzza
meg a csavarokat, ellendrizve, hogy a kés megfelel6en rogzitésre kerllt és nem esik ki.
A csatlakozo dugé aljzatba helyezése utan nyomja meg a kapcsolé gombjat (A abra, poz.
4). Felgyullad a berendezés mlikodését jelzé didda (A abra, poz.3).

7. Csatlakozas a halozathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrol, hogy
a tapfeszilltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.

Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kévetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie a
hasznalatbiztonsag kdvetelményeinek. A tapkabel minimalis keresztmetszetének
paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkoz teljesitményétdl fliggéen az
alabbi tablazatban talalhato:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye atméré méret biztositék
w] [mm2] [A]
<700 0,75 6
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a szlikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt ugy,
hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sériilt hosszabbité kabeleket.
Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A készillék ilizembe helyezése el6tt feltétleniil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

A berendezés bekapcsolasahoz, a kés rogzitése és a dugd csatlakozé aljzatba
helyezése utan nyomja meg a kapcsolé6 gombot (A abra, poz. 4). Az tizemet jelzé
diéda (A abra, poz. 3) az Uzem kozben folyamatosan vilagit (a maximalisan
beallitott hémérsékleten) vagy villog (minél alacsonyabb a beallitott hémérséklet,
annal lassabban villog a dioda).

A kés homérsékletének szabalyozasahoz hasznalja a potenciométer szabalyozé
gombjat (A abra, poz. 5). A flités teljesitménye a burkolaton a ,+” (plusz) és ,-”
(minusz) jelekkel allithat6. Ahémérséklet szabalyozasa fokozatmentes.

9. A készilék hasznalata

Ugyeljen a kés hémérsékletének hozzaigazitasat a megmunkalt anyaghoz. Mivel
a berendezés nem rendelkezik hémérdvel, a hémérsékletet prébakkal kell
beallitani, proba vagasokat végezve a vagott anyag kisebb darabkain.

A kapcsolé gomb lenyomdasa utan varjon néhany masodpercet (a beallitastol
fuggéen 10 - 20 masodpercet), mire a kés eléri a vagast lehetévé tevd
hémérsékletet. A kés biztos kézzel vezesse a megmunkalt anyagban. Vegye
figyelembe, hogy a magas hémérséklet néveli a kés hajlékonysagat. A habszivacs
A kés éle 450 °C hémérsékletre melegszik fel, keriilje a kés érintkezését a fedett és
fedetlen testrészekkel. Keriilje a kés érintkezését gyulékony anyagokkal (pl.
papirral).

Miutan a kés élén a transzformator szekunder tekercsérél &aram halad at,
semmiképpen sem szabad a késsel vezeté anyagokat és fém részeket megérinteni.
Az szikrazast és a berendezés megsériilését valthatja ki!

A habvagdé haszndlata soran a késhez odaragadnak a megmunkalt anyag
maradékai. Tilos a szennyezett késsel dolgozni, ezért a munka soran sziineteket
kell tartani a kés (drétkefével torténd) tisztitasahoz.

A vagas befejezése utan engedje el a kapcsol6 gombjat és tegye le a berendezést
ugy, hogy akés ki tudjon hiilni. Ne tegye kést gyulékony és hémérsékletre érzékeny
anyagokra! A kés kihilési ideje a kérilményektdl fliggéen 3 - 5 perc.

10. Folyamatos karbantartas
0 FIGYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
hazva a konnektorbél.

Rendszeresen ellendérizze a csatlakoz6 dugd, a fesziltségkabel, a burkolat
és a kés befogo allapotat a berendezés megfeleld hasznalatat akadalyozo torés,
mechanikai és egyéb sérlilés tekintetében.

Akés cseréje
A kés cseréjét a dugod halozati aljzatbdl kihUzott allapotaban és a kés lehdlt
allapotaban kell végezni.
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Lazitsa fel a kés befogdjan levé 4 csavart (A abra, poz. 2). Huzza ki a kést (A abra,
poz. 1). Tolja be a befogdba az Uj kést és hizza meg a csavarokat. Ellenérizze,
hogy a kés stabilan rogzitésre kertlt, nem esik ki és nem laza.

Akés tisztitasa

A kést forr6  allapotdban  kell tisztitani! Tartsalenyomva a kapcsold
gombot, amig a kés felmelegszik. Engedje fel a kapcsol6 gombjat és a mellékelt
kefével tisztitsa kiakést.

Miutan a kés hil és ez neheziti a tisztitast, a folyamatot (kés felmelegitése,
kikapcsolas, tisztitas) ismételje meg a tisztitds befejezéséig.

11. Alkatrészek és kiegészitok

Megvasarolhaté tartozékok:

Potkések: DED75194, DED75192, DED75193, DED75191

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében fordulion a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetéségek megtalalhatok a kézikonyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjuk, jelezze  az adattablan taladlhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

irja le a sérllt részt, tovabba adja meg az eszkdz vasarlasanak hozzavetbleges
idépontjat.

A jotallasi idészak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az
elado koteles elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a legkdzelebbi lakéhelyre
(weboldalak listdja a www.dedra.pl cimen), vagy kiildje el a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak. Kérjlk, csatolja a kitoltétt garancialis kartyat. A jotallasi idé utan a
javitast a kdézponti szolgalat végzi. A sérilt terméket a szervizhez kell kildeni (a
szallitasi koltségeket a felhasznald fedezi).

12. Onhibaelharitas
A terméket a felhasznal6 nem javithatja otthon. Hasznaljon
AFlGYELEM hivatalos szervizkdzpontot.
13. A késziilék kompletizalasa
1) Habvago - 1 db; 2) Kés 15 cm - 1 db; 3) Kefe - 1 db; 4) Imbuszkulcs - 1 db;

14. Informacioé a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(a haztartasokat érinti)

A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltlintetett szimbélum azt

jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartdsi hulladékkal egyltt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy hasznositani kell, a
helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott gytjtéhelyre, ahol
ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt berendezések gydijtéhelyeirdl a helyi
hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfeleld artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megbrzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerllését, amelyek a készilékben [évé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozo helyi el6irasok szerint buntetés
veszélyével jar.
Az unids orszagok felhasznaloi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjik, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurépai Unioén kivili orszagokban térténd artalmatlanitas: Ez a szimbolum csak
az Eurdépai Uni6 orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjik,
forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes artalmatlanitasi
modszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
[Habvagé]
Katalégusszam: DED7519 Gyartasi tétel szama: ..........cc.ccceeenee
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az eladd pecsétje

Datum és az eladd aldirdsa: .........ccoceevvvevvenieennen,

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabol
ered6 kovetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felelos

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varso6 févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalonak
val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak madja (a javitds mdédszere) a Kezes dontésétél fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szolé térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkétésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fliggetlenil, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozadik.

II. Garancialis id6szak:

A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

36 honap, a Termék vasarlasanak
napjatol szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalo felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak kortilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyltt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznal¢6 betartja a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyen feltintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl
meghibasodasaira:

a A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kiilénésen
a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé feltételeket; A
Felhasznal6 a Kezelési utmutaténak nem megfelel6 tisztitd és karbantartd szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 modon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznal6 6nalléan, a Kezessel val6 egyeztetés nélkil médositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhaszndl6 a Kezelési Utmutatonak nem megfelelé (zemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznal6, amelyik nem szamit fogyasztéonak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrél szdl6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo Altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerlltek

- a plombak a Felhasznalo altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kozott a
Kezelési utmutatébdl eredé miveleteket a Felhasznalo sajat hataskérébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikoédésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése el6tt
ellendrizze, hogy a Kezelési Utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfeleld médon kerllt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétél szamitott 7 napon belul. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykdnyvrél szolo torvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a
reklamaciot.

3. A reklamacidés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté (rlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhet&ek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkezé cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és életére.

8. A garanciabdl eredb kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal¢ altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belll kerdil sor.
9. A terméket reklamacidra kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerllése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkuldeni).

10. A garancidlis idészak meghosszabbitasra keriil azzal az idével, mely alatt a
Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozd kezességi szabalyokbdl ered6 jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd
védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv
hatalyon kivil helyezésérél széld, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az (irlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkéw-
i székhelyli DEDRA-EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (tovabbiakban:
LAdminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancidlis eljaras
lefolytatédsa céljabdl dolgozzuk fel az altaldnos adatvédelmi rendelet (a
tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban Az
adatszolgaltatas nkéntes, de a garancidlis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancialis eljaras lefolytatasanak megfontolasanak
id6tartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az

Habvago

keletkezd
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Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel
védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhato ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkoz¢ irasbeli
megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tdbbek kozott technikai
szolgaltatast, tarhelyszolgaltatdst vagy weboldal-karbantartast, informatikai-,
futarszolgaltatast nydjtanak. Az Adatkezel6 beszallitéi kotelesek gondoskodni az
adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére vonatkozo hatalyos
jogszabalyok kévetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes
adatokat az Adatkezel6vel kotétt szerz6désben meghatarozott céloktdl eltérd
célokra.

szemben szlkséges

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi szervezetnek.
6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz toérténd hozzaféréshez,

valamint annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezeld altali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyujtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal;

R cuprinsul

. Fotografii si figuri

. Descrierea dispozitivului

. Destinatia dispozitivului

. Restrictii de utilizare

Date tehnice

. Pregatirea pentru lucru

. Conectare la retea

. Pornirea dispozitivului

. Utilizarea dispozitivului

10. Operatii curente de mentenanta

11. Piese de schimb si accesorii

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
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15. Talon de garantie

Traducerea instructiunii originale

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.

Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu

B simbolul si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate

mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare

ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului (fig. A)
1. Lama, 2. Félti, 3. Dioda de semnalizare, 4. Intrerupator, 5. Regulator

3. Destinatia dispozitivului

Cutitul termic serveste pentru taierea elementelor executate din polimeri: EPS,
XPS, PP, PCV, utilizate pentru executarea izolarii cladirilor. Cutitul este un
dispozitiv transformator, principiul acestuia de functionare se bazeaza pe curgerea
curentului din infasurarea secundara prin lama. Curentul care curge prin lama o
incalzeste, facand posibila tdierea materialului prelucrat.

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de lucru
permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Cutitul termic poate fi utilizat numai conform cu
Dispozitivul poate fi utilizat numai si
recomendate pentru utilizare cu acesta.
Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de fintretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar
declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

“Conditjile stabilite de munca”
exclusiv cu accesorile anexate sau

Conditiile admisibile de lucru

Modul de functionare: 15 secunde incalzire, 40 secunde repaus
Evitati umiditatea. Nu lasati dispozitivul pornit fara supraveghere. Nu lucrati in
imprejurimea materialelor volatile, explozive si inflamabile. Incaperi ventilate.

5. Date tehnice

Modelul DED7519

Tensiunea de alimentare 230 V ~50 Hz

Putere nominala 150 W

Temperatura maxima a lamei 450 °C

Clasa de protectie impotriva socurilor I

electrice

Lungimea lamei 15cm

Timpul de functionare/repaus 15 secunde / 40 secunde

6. Pregatirea pentru lucru

A\ ATENTIE

Cu ajutorul unei chei imbus slabiti suruburile de fixare a cutitului. (Fig. A, poz.2).
Nu desurubati pana la sfarsit! In continuare introduceti lama in falti (Fig. A, poz.1).
Strangeti suruburile, asigurandu-va ca lama este fixata corect si nu cade. Dupa
introducerea stecherului in priza de la reteaua electrica apasati intrerupatorul (Fig.
A, poz.4). Se aprinde dioda de semnalizare a functionarii dispozitivului (Fig A, poz.
3).

7. Conectare la retea

inainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé c& tensiunea de
alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizatd in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizarii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile nominale
ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt specificate in
tabelul de mai jos:

Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
priza de curent.

Puterea masginii Sectiunea minima Valoarea minima a
W] a cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
<700 0,75 6
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

Instalatia trebuie s fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand folositi
cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica decéat cea
ceruta (vezi tabelul). In timpul lucrului cablul electric trebuie astfel pozitionat, incat
sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.

Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

Inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru lucru”.
Tn scopul pornirii dispozitivului, dup4 fixarea lamei si introducerea stecherului in
priza retelei, trebuie sa apasati intrerupatorul (Rys A poz. 4). Dioda semnalizeaza
functionarea (Rys A poz. 3), in timpul functionari o sa lumineze cu lumina continuu
(la temperatura maxima de reglare) sau intermitentd (cu cat temperatura reglarii
este mai scazuta, cu atat frecventa de luminare intermitenta a diodei este mai rara)

Pentru a regla temperatura lamei, trebuie sa utilizati butonul potentiometrului (Rys
A poz. 5). Schimbarea puterii de incalzire cu ajutorul semnului ,+” (plus) si ,-”
(minus) pe carcasa. Regularea temperaturii se executa in mod continuu.

9. Utilizarea dispozitivului

Trebuie sa tineti minte despre selectarea adecvata a temperaturii lamei pentru
materialul prelucrat. Deoarece dispozitivul nu este echipat in indicator de
temperatura, trebuie sa il selectati in mod empiric, testand taierea pe bucati mici
de material destinat taieri.

Dupa apasarea intrerupatorului trebuie sa asteptati cateva pana la cateve zeci de
secunde (in functie de setare de la 10 pana la 20 secunde), pana cand lama atinge
temperatura la care se poate tdia. Lama trebuie condusa sigur prin materialul
prelucrat. Trebuie sa luati in considerare ca temperatura ridicatd mareste
flexibilitatea lamei. Taierea unui bloc de polistiren expandat trebuie efectuat in 2
sau 3 etape.

Lama cutitului se incalzeste pana la temperatura 450 °C, trebuie sa evitati
contactul lamei cu partile corpului acoperit sau neacoperit. Trebuie sa evitati
contactul lamei cu materiale inflamabile (de ex. hartie).Deoarece prin lama
cutitului curge curent din infasurarea secundara a transformatorului, nu
aveti voie in nici-un caz sa atingeti cu lama conductoarele sau elementele de
metal. Asta poate produce scantei si deteriorarea dispozitivului!

Lama cutitului se incalzeste pana la temperatura 450 °C, trebuie sa evitati
contactul lamei cu partile corpului acoperit sau neacoperit. Trebuie sa evitati
contactul lamei cu materiale inflamabile (de ex. hartie).Deoarece prin lama
cutitului curge curent din infasurarea secundara a transformatorului, nu aveti voie
n nici-un caz sa atingeti cu lama conductoarele sau elementele de metal. Asta
poate produce scantei si deteriorarea dispozitivului!

10. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

Verificati in mod regular starea stecherului, cablului de alimentare, carcasei si a
falcilor cutitului daca nu sunt fisuri, deteriorari mecanice sau alte defectiuni care ar
impiedica functionarea corecta a dispozitivului.

inlocuirea lamei

Tnlocuirea lamei executati cand stecherul este scos din prizé iar lama este racits!
Slabiti 4 suruburi pe falcile cutitului. (Fig. A, poz.2). Scoateti lama (Fig. A, poz.1).
Introduceti n falcile cutitului lama nouad si strangeti suruburile. Asigurati-va ca lama
este fixata corect si nu cade si nu are jocuri.

Curatirea lamei

Curatirea lamei trebuie sa efectuati cand lama este fierbinte! Tineti butonul
intrerupatorului pana cand lama se incalzeste. Eliberati butonul intrerupatorului si
cu peria anexata curatati lama.

Deoarece lama cutitului se raceste, ce impiedica procesul de curatare, aceasta
operatie (incalzirea lamei, intreruperea, curatare) trebuie sa repetati atat de des
cat va fi necesar.

11. Piese de schimb si accesorii

Accesorii disponibile pentru cumparare:

Lame de rezerva: DED75194, DED75192, DED75193, DED75191

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.

Detaliile de contact pot fi gasite pe pagind 1 a manualului. Cand comandati piese
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de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si
numarul piesei din schita de asamblare. descrieti piesa deterioratd, indicati de
asemenea data orientativa a achizitiei dispozitivului.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in
talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat s& accepte produsul reclamat), trimiteti-l la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati- la service-ul central Dedra
Exim. Va rugam amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul deteriorat trebuie
trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor

13. Set de completare a dispozitivului

1. Cutit termic — 1 buc; 2. Lame 15 cm — 1buc; 3. Perie — 1 buc; 4) Cheie imbus —
1 buc;

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

Produsul nu trebuie reparat de catre utilizator la domiciliu.
Folositi un centru de service autorizat.

Informatii pentru utilizatori privind eliminarea echipamentelor electrice si
electronice (priveste gospodariile)
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica
faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie
eliminate impreuné cu deseurile menajere. In cazul in care trebuie s& eliminati, s&
reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le duceti la un punct de
colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale furnizeaza
informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate, de exemplu
pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor periculoase
n echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in tarile
din Uniunea Europeana. Tn cazul in care doriti s& aruncati acest produs, va rugdm
sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corecta de
eliminare.

Certificat de garantie
pentru
[Cutit termic]
Nr. de katalog: DED7519 Numar de lot: ..........c.cccoeevinnes
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .............cccoeeeeviineens

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG 140/2021,
cu modificérile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii originale de
cumpdrare. Perioada de reparatie nu poate depdsi 15 zile calendaristice de la data
la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba

piesa defectd sau total Produsul cu altul fard defecte sau de a micsora pretful
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia, indiferent
de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect..

1l. Perioada de garantie

Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii
Produsului, Tnscrisa in prezentul
Certificat de garantie

11l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Ultilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie
1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneazi corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatjunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.
2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.
3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.
4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).
5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).
6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.
7. Atentie!l! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.
8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se
recomandd de a se asigura bine Produsul fmpotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,
Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
Tn conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679
al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va
informam.
1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate
in formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (in continuare: ,Administrator”).
2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii
procedurii de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din
regulamentul general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”"). Furnizarea
datelor este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.
3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in
considerare a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este
nevoie de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai
mult decat pana la expirarea acestora.
4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care
prelucreaza date pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a
prelucrarii datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic,
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hosting sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului
sunt obligati s asigure securitatea datelor si s& indeplineasca cerintele legii
aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi datele
cu caracter personal incredintate in alte scopuri decat cele specificate in contractul
cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv
sub forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in orice
moment.

7. in toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastrad cu
caracter personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa
de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru
protectia datelor cu caracter personal;

F&Ctabpxatne

CHUMKM 1 YepTexu

OnvcaHune Ha yCTPONCTBOTO
MNpenHa3HayeHne Ha yCTPONCTBOTO
OrpaHuyeHvie Ha U3non3BaHeTo
TexHUYecKkn faHHn

MoproToBka 3a pabota

Bpb3ka ¢ mpexaTta

BknioyBaHe Ha yCTPOMCTBOTO
M3non3BaHe Ha yCTpOWCTBOTO

10. Tekywa nogapwbxka

11. Pe3epBHM 4acTn 1 NPUHALANEXHOCTN
12. flecbekTn, oTCTpaHEHN CaMOCTOATENHO
13. 3aBbpLuBaHe Ha 0bopyaBaHETO

14. VHdbopmaums 3a notpebutennTe 0OTHOCHO U3XBBPISHETO HA ENEKTPUYECKO 1
enekTpoHHO obopyaBaHe

15. MapaHuMoHHa kapTa

MNpeBoA Ha OPUTrMHANHUTE MHCTPYKLUN

©CONoGO~WNE

[eknapauusta 3a CbOTBETCTBME MOXe Aa 6bae HamepeHa B opuca Ha Dedra Exim
Ltd.

Obwmte npaBuna 3a 6esonacHOCT ca BKMOYeHW B oTAaenHa 6powypa B
PBKOBOLCTBOTO.

ﬂ NPEAYNPEXAEHUE. TMpoyeTeTe  BCUYKM  NpeaynpexpeHus,
0603HayYeHn cbC cumBona, K1 M BCUYKU MHCTPYKLMUMU.
HecnaseaHeTo Ha crnegHuTe npeaynpexaeHust U WHCTpyKuun 3a BesonacHocT
MOXe Aa foBefe A0 TOKOB yaap, Noxap Unu CepMo3HO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUMYKM NpeaynpexaeHUs 1 MUHCTPYKUUK 3a 6baella ynotpeba.
2. OnucaHne Ha yCTPOMUCTBOTO

durypa A: 1. ocTpue, 2. Yenoctu, 3. MHAUKATOPHA CBETNNHA, 4. NpeBkIoYBaTen,
5. perynatop

3. NpepHa3HayeHne Ha yCTPOMCTBOTO

TepmopesaukaTa ce M3rnonaea 3a psidaHe Ha eneMeHTu oT nonumepu: EPS, XPS | PP,
PVC, nsnonssaHu 3a usonauusi Ha crpagu u usonauusi. Pesavykata e TpaHcopmMaTopHO
YCTPOMCTBO W MPUHUMNBT M Ha paboTa ce OCHOBaBa Ha MNPOTMYAHETO Ha TOK OT
BTOpWUYHATa HamoTka npea ocTpueTo. KoraTo TOKbT NpeMuHaBa npes OCTPUEeTo, TOW ro
Harpsia, KoeTo Mo3BofisiBa TEPMUYHO psidaHe Ha MaTtepuana.

[onycTumMo e YCTPOWCTBOTO [Ja Ce MW3Nomn3Ba Mpuv PEMOHTHU WU CTPOUTESTHU
[ENHOCTW, PeMOHTHU paboTunHuumM, nbutencka paboTa, kaTto ce cnaseaT
ycrnoBusiTa 3a M3Non3BaHe 1 JONycTUMUTE YCIoBUSA Ha paboTa, cbabpXallum ce B
VHCTPYKLMUTE 3a eKkcrnoaTauums.

4 OrpaHM4eHUA Ha U3NONI3BaHeTo

YpeabT MOXe Aa ce 13nonasa camo B CboTBeTCTBME C "PaspelleHnTe ycnosus Ha
paboTa" no-gony. YpeabT MOXe Ja Ce W3Mon3Ba CaMO C [OCTaBeHUTE Wnu
npenopbyaHn 3a U3Non3BaHe ¢ Hero NPUHaANEeXHOCTY.

HepaspelleHute nNpoMeHUW B MexaHW4HaTa M enekTpuyeckaTa KOHCTPYKUMS,
BCSIKakBM MoaudmKaumm, onepauum no nofapbkKkata, KOUTO He ca OonucaHu B
VHCTPYKUMWUTE 3a eKkcrnroaTauusi, Le Ce CYnTaT 3a HEe3aKOHHU U Lie JoBeaaT a0
He3abaBHa 3aryba Ha rapaHLUMOHHW NpaBa, a Aeknapaunsta 3a CbOTBETCTBME e
CTaHe HeBanugHa.

HenpaBunHOTO n3nonasaHe MM M3Non3BaHeTo B NPOTUBOPEYNE C MHCTPYKLUUTE
3a ekcnnoartauus Boam [0 He3abaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHM NpaBa.

HOHyCTMMM ycnoBus Ha TpyAa

Pexum Ha pa6oTa: 15 cekyHau 3arpsiBaHe, 40 CeKyHAN NOYMBKa
M3bsreaiite Bnarata. He octaBsiiiTe yCTPOMCTBOTO BKIOYeHO 6e3 Hag3op. He
paboteTe B 6n130CT 40 NETNMNBU, EKCNNO3UBHU UK 3ananumMmn matepuanu.
MpoBeTprBO NomelLeHve.

5. TexHu4yeckun AaHHMN

Mogen DED7519

3axpaHBaLLo HanpexeHue 230 V ~50Hz
HomuHanHa moujHocT 150 W

MakcmumanHa TemnepaTypa Ha 450 °C

ocTpreTo

Knac Ha 3awuTta 1

[ObmxmHa Ha ocTpueTo 15 cm

PaboTHo Bpeme/noyvBka 15 cekynam / 40 cekyHam

6. MNopgroroBka 3a paboTa

A\BHVMAHI

Pasxnabete BUHTOBETE, KOMTO MPUAbPXKAT HOXa, C MOMOLLTA Ha amnyneH K.
(Purypa A, Touka 2). He oTBuBaiite HanbnHo! Crnef ToBa NocTaBeTe HOXa B YenocTute
(dur. A, nos.1). 3aTerHete BMHTOBETE, KaTo Ce yBepuTe, Ye OCTPUETO € (DUKCUpaHO
NPaBWMHO M He M3 Naja. cred kaTo BKIOYMTE Lencena B enekTpuyeckata Mpexa,
HaTucHeTe npeBkntoyBaTens (dur. A, no3.4). CBETNMHHUAT nHaukaTop 3a pabota (dwr.
A, nos. 3) e ceTHe.

7. Bpb3ka ¢ Mpexara

Mpean pa cebpxeTe ypeaa KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, Ce yBepeTe, 4e
3axpaHBaLlOTO HanpeXXeHne oTroeaps Ha CTOWMHOCTTa, NocoveHa Ha TabenkaTa c
HOMUWHANHNTE CTONHOCTM.

3axpaHBau.|.aTa WHCTanauua TpﬂGBa na 6vae HanpaBeHa B CbOTBETCTBME CbC
CblleCTBEHUTEe WU3NUCKBaAHUA 3a eneKkTpuyecCckKn UHCTanaumm v ga oTroBaps Ha
n3nckBaHuATa 3a HGesonacHocT npu ynOTpeGa. I'IapameTpMTe 3a MUHUMaINHOTO
CceYyeHVe Ha 3axpaHBawuns kaben n HoOMMHanHaTa CTOMHOCT Ha npegnasntena B
3aBUCUMOCT OT MOLLHOCTTa Ha ypeaa ca fjaneHun B Tabnuuata no-gony:

U3BbpliBaitTe BCUYKM NOAroTBUTENHU pabotn npu
M3KIIOYEeH OT enekTpuyecKaTa Mpexa mogyrn.

MuHumanHo
MolyHocT Ha HanpeyHo ceyveHvie MuHumaneH
ycTpoucTBoTo [W]. Ha NPoBOAHUKA npegnasuten tun C [A].
[mm 2

<700 0,75 6
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16
>2300 2,5 16

MoHTaxbT TpsibBa Aa ce M3BBLPWM OT KBanuduumpaH enektpotexHuk. Korarto
u3nonseare yabmxutenHu kabenu, yBepeTe ce, 4e CeHEHMETO Ha NPOBOAHULNTE
He e No-Marnko oT HeobxoaMmoTo (BX. TabnuuaTa). PasnonoxeTe enekTpuyeckus
kaben Taka, 4e ga HAMa ONAcHOCT OT Mpepsi3BaHe Mo Bpeme Ha paboTa. He
n3non3sanTe MOBPEeAeHN YAbIKUTENHM kabenu. [MepuoanyHo nposepsiBaliTe
CBCTOSIHMETO Ha 3axpaHBalus kaben. He abpnaite 3axpaHBalums kaben.

8. BknoyBaHe Ha YCTPOMUCTBOTO

A\BHIMARH

3a paboTta".

3a ga BKMoYMTE ypeda, Cnep kato MocTaBuTe OCTPMETO W BKapare
liencena B enekTpuyeckata Mpexa, HaTucHeTe npesknoysatens (dwur. A,
nosuums 4). MugukatopsbT 3a pabota (dur. A, nos. 3) Lie cBeTV HenpeKbCHaTo No
BpeMe Ha paboTa (3a HacTpoilka Ha MakcMmariHa TemnepaTypa) unu e mura
(konkoTO Mo-HWCKa € HacTpovkaTa Ha TemnepaTtypata, TOMKOBa MO-HUCKA €
YyecToTata Ha MWraHe Ha vHaukaTtopa). 3a Aa perynupate TemnepaTtypata Ha
OCTpMETO, M3MNon3BanTe NOTEHLMOMETPUYHOTO konye (dur. A,no3. 5). npomeHeTe
MOLLHOCTTa Ha HarpsiBaHe, KaTo M3non3BaTe 3Haka "+" (nnwoc) n "-"
(MUHYC) BbpXY kopnyca. PerynupaHeTo Ha TemnepaTypaTta e 6e3cTeneHHo.

9. MU3anon3BaHe Ha yCTPOWCTBOTO

BaxHo e pfa 3anomHute, 4ve TpsibBa Oa wu3bepeTe npaBunHaTa
TemnepaTtypa Ha OCTpVETO 3a MaTepuarna, KOMTo We ce pelxe. Tbil kato
MalmHaTta He e obopyaBaHa C MaHOMETbp 3a TemnepaTypara, T TpsioBa aa ce
n3bepe eMNUMPUYHO, KaTo ce HanpaBsAT NPOGHM pa3pesn BbpXy Marnku napyeTta ot
paisaHus matepuarn.

Mpeau aa ctapTupaTte ycTponMcTBOTO, € Heo6xoAMMO Aa
U3BbLPLIMTE CTbNKUTE, oNUcaHu B pasaena "MoaroroBka

Crnen HaTUCKaHe Ha MpeBkIloYBaTens € HeobxoAuMo [a ce M34aka OT HSIKONKO [0
HSIKOJIKO 4eCeTKM CeKyHau (B 3aBUCUMOCT OT HacTpowikaTta oT 10 o 20 cekyHAu), AokaTo
OCTpWeTO AOCTUTHe TemnepaTypa Ha psizaHe. OcTpueTo TpsibBa Aa ce BoAM CUrypHoO npes
obpaboTBaHus Aetann. Mwvainte npeaBua, Ye BuUcokaTta Temnepatypa yBenuyasa
KPEXKOCTTa Ha OCTPMETO. psidaHeTo Ha 6ok OT MeHOMONMUCTVPON TPsiGBa Aa ce U3BbPLLN
Ha 2 unu 3 eTana.

OcTtpueTo Ha Hoxa ce HarpsiBa Ao 450 °C, um3baresanTe KOHTaKT Ha OCTPMETO C
He3alMUTEeHU 1 3aLMTEHN YacTU Ha TANoTo. U36sirBainTe KOHTaKT Ha OCTPUETO CbC
3ananuMmu matepuanu (Hanp. xapTus).

Tbii KaTo TOKbT OT BTOPMYHATa HaMOTKa Ha TpaHcdopmaTopa NpeMuHaBa npe3
OCTPUETO, TO B HMKaKbB criy4ai He TpsiGBa Aa ce Aonupa A0 NMPOBOAHMLM U
MeTanHu KOMMOHeHTU. ToBa Moxe fa AoBeAe A0 WCKpeHe W noBpeda Ha
ycTpoincTeoTo!

Mpwn paboTta ¢ TepmopesaykaTta dparmMeHTn oT obpaboTBaHWs AeTaln ce 3anensar 3a
ocTpreTo. He e no3BoneHo Aa ce paboTu ¢ MPBLCHO OCTpUWe, 3aToBa Mo Bpeme Ha paboTa
TpsibBa Aa ce NpeaBUX/AaT [MOYMBKM 32 MOYACTBAHE HA OCTPUETO (C TemneHa
yetka).

Cries kaTo NpUKMOYUTE C psi3aHeTo, ocBoGogeTe GyTOHa 3a NPEBKIOYBaHe U NocTaBeTe
HOXa, 3a Ja MOXe OCTPUETO [a M3cTMHe. He nocTaBsiiTe HOXa BbpXy 3ananmmu unm
YYBCTBUTENHM Ha TomnuHa MmaTtepuanu! BpemeTo 3a oxnaxaaHe Ha OCTpUeTo B
3aBUCMMOCT OT yCroBuaTa e mexay 3 1 5 MUHyTU.

10. Texkywa noaapbXKKa

A\BHIIMARW

3axpaHBaHe.

N3BbpluBaiiTe BCUMYKM onepauunm Mo noaApbXKKaTa,
KOraTo YCTPOMCTBOTO € WU3KIMIOYEHO OT eNneKTPU4ecKoTo

PenoBHo npoBepsiBaiiTe CbCTOSIHUETO Ha Luencena, 3axpaHsalivs kaben, kopnyca u
YemniocTUTE Ha HOXa 3a NMyKHaTWHU, MeXaHUYHU UNW ApYru NoBpeau, KOUTO mpedat Ha
YCTPOMCTBOTO Aa paboTu NpaBUIiHo.

CwmsiHa Ha OoCTpueTo

CwmsiHaTa Ha ocTpueTo TpsibBa [1a ce U3BBLPLLBA C U3KIKOYEHO OT enekTpuyeckaTa mpexa
1 oxnageHo octpue!

Pa3xnabete 4-Te BUHTa Ha YenoCcTuUTe Ha Hoxa (cur. A, nos. 2). Magbpnaiite Hoxa (cur.
A, nos. 1). MNocTaBeTe HOBOTO O C TP M € B YeNMoCTUTE Ha HOXa U 3aTerHeTe BUHTOBETE.
YBeperTe ce, Ye OCTPMETO e 3ApaBo 3aKpeneHo 1 He u3naaa unu uma xnabuxa.
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MouucrTBaHe Ha ocTpueTto

MouncTBaHEeTO Ha OCTpUETO TpsbBa Aa Ce M3BbLPLUBA BbPXY ropeio octpue!
3agpbKTe HaTucHaT GyToHa 3a MPEeBKIOYBaHe, [0KaTo OCTPUETO € ropeLyo.
OcsoBopaeTte GyToHa 3a NpeBKIoYBaHe U U3MNON3BaiiTe NpeaocTaBeHaTa YeTka 3a
NOYNCTBAHE Ha OCTPUETO.

Tbi1 KaTO OCTPMETO Ha HOXa Ce OXNaX[aa, KOeTo 3aTpyAHsBa NOYMCTBAHETO, Tean
CTBMKM (3arpsiBaHe Ha OCTPWETO, M3KMYBaHe, noducTeaHe) TpsibBa ga ce
NOBTapAT A0 3aBbPLUBAHETO UM.

11. Pe3epBHM YacTW M NPUHAANEXHOCTH

MNpeanarar ce 3a 3aKynyBaHe akcecoapu:

PesepBHu ocTpneta: DED75194, DED75192, DED75193, DED75191

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM YacTu U akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [laHHMTe 3a KOHTaKT MOXeTe [a HamepuTe Ha cTpaHuua 1 ot
PBKOBOACTBOTO.

Korato mopbuBaTe pe3epBHM 4acTu, MocoyeTe HOMepa Ha napTuaaTta BbpXY
Tabenkarta u

HOMEPp Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YepTex.

onuweTe AedekTHaTa 4acT, kaTo MnocoyuTe U npubnusnTenHata pfdata Ha
3aKynysBaHe Ha YCTPOMCTBOTO.

Mo BpeMe Ha rapaHUMOHHUSA Neprog PEMOHTUTE Ce U3BBLPLUBAT B CbOTBETCTBUE C
ycnosusiTa, MOCOYEHW B rapaHuUMoOHHaTa kapta. Mons, npegante OedekTHus
NPOAYKT 3@ PEMOHT Ha MACTOTO Ha MOKyrnkaTta (MpodaBaybT € ANbXeH Aa npueme
[edeKkTHUA NpoayKT), uanpaTeTe ro B LEHTpanHusa cepBu3eH LeHTbp Ha Dedra
Exim unu ro u3anpatete B CEpPBU3HUS LIEHTbP, KOUTO e Han-6mmM3o Jo BaleTo
MecToxmBeeHe (CMUCbK Ha CepBU3HWUTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons,
npunoxeTe NoMblHeHaTa rapaHuMoHHa kapTta. Crnep n3TnyaHe Ha rapaHUMOHHNSA
CPOK PEMOHTUTE Ce U3BBLPLUBAT OT LieHTpanHus cepsus. N3npatete gedekTHUs
NPOAYKT [0 CEepBU3HUSI LEHTBbP (TPaHCMOPTHWUTE pasxoau ce 3annawar oT
notpebutens).

12. OecpbekTn, OTCTPAHEHMU CAMOCTOATEITHO
ABHMMAHME MpoAyKTLT He TPAAGBa Aa ce peMOHTUpaA OT NoTpebuTens
B AoMaliHuM ycnoBus. W3nonsBanTte ycnyrute Ha

OTOPU3NPaH CEePBU3EH LEeHTBLP.

13. 3aBbpluBaHe Ha mogyna

1. TepMOHOX - 1 6p., 2. 15 cm ocTpme - 1 6p., 3. YeTka - 1 6p., 4. kIoY 3a aMmnynu -
1 6p.

14. UHdopmMaums 3a noTpeduTenmute OTHOCHO
M3XBBLPISIHETO Ha eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyaBaHe

WHdopmaumss  3a  noTpeGuTennTe  OTHOCHO — M3XBBPMSHETO  Ha
eneKTPUYecko 1 enekTpoHHO obopyaBaHe (3acsra AOMaKUHCTBaTa)
CumBONbT, U306pa3eH BbpXy MPOAYKTUTE WNW Npuapyxasawata rm
[OKyMEHTaLusi, ykassa, Ye [edeKTHOTO eNeKTPUYECKO WM enleKTPOHHO
obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce U3XBBbPIIS 3aeAHO ¢ BUToBUTE OTNaabLM. Ako TpsibBa
[a 13XBbPUTE, fa U3non3saTe NMoBTOPHO WU Aa Bb3CTAHOBUTE KOMMOHEHTH, €
npaBWITHO Aa v 3aHeceTe B crieLmanvanpaH NyHKT 3a cbbupaHe, kbaeTo Le 6baat
npuetn 6e3nnaTtHo. WMHdopmaums 3a MecTomnonoxeHWeTo Ha MyHKTOBETe 3a
cbbupaHe Ha ynoTpebsiBaHo oGopyaBaHe ce npefocTaBsi OT MECTHWUTE BRacTy,
Hanpumep Ha TexHuTe yebcaitToBe.

MpaBuNHOTO peuuMKnuMpaHe Ha ycTpoucTBaTa BU MO3BONMU fa CMECTUTE LEHHW
pecypcu 1 fa usberHete oTpuLaTeENHU Bb3AENCTBUSI BbPXY 3[paBeTo W okonHata
cpeda B pe3yntaT Ha Bb3MOXHOTO HanuyMe Ha: OMacHW BellecTBa, CMecu W
KOMMOHEHTN B 06opyABaHeTo.

HenpaBunHOTO M3XBBbPMSIHE Ha OTNAABLLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLMU CbIMacHo
CbOTBETHUTE MECTHW pa3nopendu.

MoTpebutenu B cTpaHu oT EC: Ako TpabBa fa W3XBbPNUTE eNeKTpUYecko unm
eneKkTpoHHO obopyaBaHe, MONs, CBbPXeTe Cce C Han-6nn3kns NyHKT 3a npopaxba
VMU C BaLLMA AOCTABYMK, KOWTO LLe BU NPeA0CTaBM AOMbIHATENHA MHGOPMaLMS.
M3xBbpnsiHe B CTpaHu M3BbH EBponenckusi cbio3: To3n CMMBOM ce OTHacs caMo 3a
CTpaHuTe OT EBponeickusi cblod. AKo xenaeTe [a M3XBbpWTE TO3U MPOAYKT,
MOnsl, CBbpXXETE Ce C MeCTHUTE BNacTy UMK C ThProBeLa 3a NpaBuUIHUs HauuH Ha
U3XBBLPIsHE.

FapaHuuonHa KapTa
Ha

[TepmoHOX]
Homep Ha nopbykaTa: DED7519 Homep Ha napTnaata: ....covveeveiveeeninns
(HapwyaH no-gony "MpoaykTbT")
[aTa Ha 3akynyBaHe Ha NPoAYKTa: .............

Mevat Ha gunbpa

[Jata v nognuc Ha npoaasayva:

U3aBneHue Ha noTpebuTtens:
MoTBbpxXOaBaM, 4Ye CbM WHGPOPMMPaAH 3a YCMOBMSITA Ha rapaHuuaTa w
nocrneAcTBuaTa OT Hecna3BaHeTO Ha yka3aHusiTa B  WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoartaumMs U rapaHuMoHHaTa kapTa. 3ano3HaT CbM C YCINOBMSiTa Ha Tasu
rapaHuus, KOeTo NOTBbPXKAABaAM CbC CaMOPBYHUS CU MOAMNWC:

[ata n macto Moagnuc Ha noTpebuTens

I. OTroBOpHOCT 3a NnpoAyKTa

1. lapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbc ceganuue B lMpywkoB, agpec: rp: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbXeH cba 3a cronuuata Baplasa BbB
BapwaBa, XIV nkoHomudecko otaeneHne Ha HauumoHanHua cbaebeH peructobp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2. CbrmacHo ycrnoBusiTa, MOCOYEHW B Ta3u rapaHUuoHHa kapTa, [apaHTbT
rapaHTupa MNpoaykTa, Npon3xoxaaly oT AMcTpubyuusaTta Ha MapaHTa.

3. OTroBopHOCTTa MO rapaHuusiTa nokpvBa camo AedeKTW, Bb3HWKHanuM no
npuYMHU, nNpucblWwmn Ha [lpodykTa B MOMeEHTa Ha MNpPefoCTaBsHETO MYy Ha
MoTpebutens.

4. Mo cunata Ha rapaHuusTa MoTpebuTensT uMa NpaBo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha
MpoaykTta, npu ycnosue Ye AedeKkTbT ce e NPosIBUN N0 BPeMe Ha rapaHLUMOHHUSA
nepuog. MetoabT Ha peMOHT Ha MNpoaykTa (MeToabT Ha PEMOHT) € MO NpeLeHkKa
Ha lapaHTa. Ako [apaHTBLT yCTaHOBW, Y€ PEMOHTBLT He € BB3MOXEH, TOW Cu
3ana3Ba NpaBoOTO [a 3aMeHu aedekTHUs enemeHT unu uenus MpogykT ¢
6e3nedekTeH, aa Hamanu ueHata Ha MpoaykTa unu Aa ce oTkaxe OT AoroBopa.
Mo oTHOWeEHNe Ha noTpebuTen, KOWTO He e NoTpebuTen no cmncbna Ha 3akoHa oT
23 anpun 1964 r. paxgaHCKM Kogekc, OTroBOpHOCTTa Ha [apaHTa 3a Bpeawm,
npousTuyaliM OT Tasu rapaHuusi U/unv BbB Bpb3ka C HEMHOTO CKIOYBAHE U
M3MbIHEHNe, He3aBUCUMO OT MPaBHUSI TUTYM, € OrpaHWYyeHa A0 MakcumanHata
CTOVHOCT Ha AedekTHus MpoaykT.

Il. TapaHuMoOHeH nepuon

MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHuMoHHaTa
3awmTa

36 MeceLa OT faTaTa Ha 3aKkynyBaHe
Ha MpoaykTa, KakTo € NoCcoYeHO B Tan
rapaHuVOHHa KapTa

KomnoHeHTu Ha npoaykTa

TepMoHOX

Ill. YcnoBusa 3a non3BaHe Ha rapaHuuaTa

MoTtpebutenst Tpsbsa Aa npeacTaBu MoOMblHEHaTa rapaHUMOHHA kKapTa Ha
Mpopykta u pa fokaxe obcTosiTencTBata Ha 3akynyBaHe Ha [Mpopykta oT
MoTtpebutens, Hanp. Ype3 npeacTaBsiHe Ha kacoBa Genexka, dakTypa u ap. 3a
Lenute Ha eheKTUBHOTO pasrrnexaaHe Ha xanbu ce npenopbysa MNoTtpebutenst
fa npeactasu  3aegHo ¢ podykTa BCUYKM  KOMMOHEHTW, MOCOYEHU B
"KomnnekroBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbAbpXalo ce B PbkoBOACTBOTO 3a
notpebutens.

2. noTpebuTenaT fa cnas3ea NpenopbkuTe, CbAbPXKalM Ce B UHCTPYKUMWUTE 3a
ekcnnoaTtauusi U rapaHUMOHHaTa KapTa.

3.MapaHuusaTa obxBalla camo Teputopusita Ha Peny6nuka Monwa n EC.
4.MapaHuusiTa He NnokpuBa AedekTu Ha MpoaykTa, Npon3TUYaLLy No-CrneLmnarHo oT:
a. HecnassaHe oT cTpaHa Ha noTpebutens Ha ycnoBusiTa, MOCOYEHU B
MHCTPYKUMUTE 3a eKcrroatauusi, no-creLumanHo no OTHOLIEHWe Ha MnpaBunHata
ekcnnoartauwsi, NoaapbXKa U NoYnNCTBaHe;

b. M3non3eaHe Ha NpoAykTM 3a MOYMCTBaHE UMW MNofapbxkka OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLUMUTE 3a eKcnnoaTtaums;

c. Henoaxopswwo cbxpaHeHue u TpaHcrnopTupaHe Ha [MpoAykTa OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens;

d. HepaspelueHn npomenn w/vnu moaudukaumm Ha [lpoaykta OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens, kouTo He ca Gunu cbrnacyBaHu ¢ MapaHTa;

e. ManonaeaHeTo oT cTpaHa Ha MoTpebutens B MpoaykTa Ha KOHCYMaTUBU, KOUTO
He CbOTBETCTBAT Ha VIHCTpyKUUsATa 3a ekcrnnoaTauus.

5. MoTtpebuten, KoinTo He e NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964
r. FpaxaaHcku kogekc, rybu rapaHumsaTa 3a MNpoaykTa, B KOUTO:

- CcepwitHuTe Homepa, obO3HayeHusTa 3a AaTta M Tabenkute C HOMUHAMHK
CTOWMHOCTM ca GUM OTCTpaHeHU, MPOMEHEHW UMW NOBPeAeHU OT NoTpebuTens;

- nnombuTe ca 6unv noBpeaeHy oT NoTpebutens unu umaT crneav oT MaHunynauus
OT CTpaHa Ha noTpebutens.

BHuumaHnwue: MoTtpebutenat Tpsabea fga u3BbpLIBa AEWHOCTUTE, CBbP3aHM C
exeAHeBHaTa ekcnnoatauusi Ha lMpoaykTa, NpouaTUyalLy, Hapes ¢ Apyroto, oT
WHcTpykumuTe 3a ynotpeba, cam v 3a cBosi cMeTKa.

IV. NMpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xanobwu

1. B cnyyai, ye ce yctaHoBw, Ye MpoaykTbT paboTu HenpaswnHo, TpsibBa fa ce
yBepUTe, 4e BCUYKM CTBMKW, MOCOYEHM B WHCTPYKUMUTE 3a ekcnnoaTtauusi, ca
M3BBPLLUEHN NPaBWUINHO, Npeau Aa NpeasiBuTe peknamaums.

2. MpenopbuntenHo e aa nopgageTte xanba He3abaBHO, 3a MpeanovuTaHe B
pamkuTe Ha 7 AHu oT 3abensssaHeTo Ha AedekT B MNpoaykTa. MNoTpebuten, KonTo
He e noTpebuten no cmycbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r. paxagaHcku Kogekc,
ryéu npasaTta, Npou3TMYalM OT Tas3u rapaHuus, ako peknamaumsita He 6bae
HanpaBeHa B pamkuTe Ha 7 OHW.

3. YBegomsiBaHeTO 3a xanba moxe ga ce m3BbpLuk, inter alia, Ha MSCTOTO Ha
3akynyBaHe Ha [poaykTa, B rapaHLMOHHOTO 06Cny>KBaHe Unn NMCMEHO Ha agpeca:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. MoTpebuTenat moxe Aa noaaae xanba, kato nanonssa opmynspa, 4oCTbNeH
Ha yebcavita www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHuMOHHa peknamauums”).

5. agpecvTe Ha rapaHUMOHHOTO obCnyXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHM ca AOCTbMHU
Ha www.dedra.pl. Ako HsiMa rapaHUMOHHO obcnyxBaHe 3a [fJajeHa cTpaHa,
npenopbyBame Ja OTNpaBsATe rapaHLUMOHHM NpeTeHumn Ha agpec: Dedra Exim Sp.
Z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. C ornep Ha 6esonacHocTTa Ha lMoTpebutens e 3abpaHeHO M3MNon3BaHeTo Ha
nedexreH MpoaykT.

7. BHumaHune: M3nonssaHeTo Ha fedpekteH MNpoaykT e onacHo 3a 34paBeTo U
XuBoTa Ha MNoTpeburtens.

8. M3nbnHeHVeTo Ha 3aabimKeHMsATa Mo rapaHuUsTa e Ce OCbLECTBU B paMKuTe
Ha 14 paboTHM OHW, CYMTAHO OT AaTtaTta Ha [ocTaBka Ha 3asBeHus [poaykT ot
MoTpebutens.

9. npeaun Aa npepagete gedekTHUA MNMpoaykT 3a peknamaums, ce npenopbysa Aa
ro nouunctute. MpenopbyBa ce MpoayKTbT 3a peknamauusi ga 6bae BHUMaTENHO
3aluMTeH OT MOBPEAU MO Bpeme Ha TpaHcnopTupaHe (npenopbyBa ce MMpoayKTbT
3a peknamMauvs fa ce 4OCTaBu B OpUrMHanHaTa My onakoBka).

10. MapaHUMOHHUAT CPOK Ce yAbIKaBa C BpeMeTo, npe3 koeTo [oTpebutensT He
e morbn Aa usnonasea lMpoaykra, o6xBaHaT OT rapaHuusita, nopagun AedekT.
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[apaHuusTa He U3KMOYBA, HE OrpaHNYaBa W He cnupa npasata Ha lMNoTpebuTens,
npousTMYaLLM OT rapaHuMOoHHWUTE pasnopenbu, 3a AedekT Ha npopadeHuTe
CTOKM.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov
in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v
nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve§¢amo

1. AAMUHMCTpaTopbT Ha Balwute NWYHM Aa@HHW, NOCOYEeHM BbLB hopmyrnsipa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbC ceganuuwe B lpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpywkoB (no-HaTaTbk: ,AgMUHUCTpaTOpP”).

2. BawwuTe nn4HM AaHHu Lie ce 06paboTBaT U3KIIOYMTENHO C Lien npoBexaaHe Ha
rapaHuuoHHaTa npoueaypa Ha yCTPOMCTBOTO CbrracHo cT. 6 an. 1 6ykea “6” oT
Obwms pernaMeHT 3a 3awWwuTa Ha nUYHWTE AaHHM (no-Hatatbk: ,OP3[”)
MocouBaHe Ha AaHHWTE e [0OpOBOMHO, HO € Heobxoaumo 3a npoBexaaHe Ha
rapaHuyuoHHaTa npoueaypa.

3. Bawwute nuuHn AaHHM Wwe ce obpaboTBaT npes cpoka Ha pasrnexaaHeTo Ha
npoBexgaHe Ha rapaHuuoHHaTa npouedypa W 3a apxXuBHWU Lenu npu
Heo6X0AMMOCT OT 3alluTa OT eBeHTyanHuTe nNpeTeHuun KbM AOMUHUCTPaTOpa He
no-AbIro OTKOJIKOTO [0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BalnTe NWYHN A@HHW MoraT Aa ce obsiBABaT M3KIIOYUTENHO Ha onepaTopuTe,
obpaboTBaly AaHHUTE B nonsa Ha AAMMHUCTpaTOpa Bb3 OCHOBA Ha MUCMeEH
[OroBOp 3a Bb3naraHe Ha obpaboTBaHETO Ha NIMYHWTE AaHHW, NPeAoCTaBALLM,
M.AP. YCMYrn Mo TEXHUYECKU CepBU3, XOCTUHI Unu obecnyxBaHe Ha yeb-caiiTa, no
IT obcnyxBaHe, Ha Kypvepcka crnyxba. JoctaBumuute Ha AZMUHUCTpaTopa ca
3aAbIMKEHN Aa OCUrypsiT 3alyUTa Ha JNUYHWTE [JaHHUW W Aa OTroBapsiT Ha
U3NCKBAHMSITA Ha [EeNCTBALLOTO 3aKoHOATeNICTBO, CBbP3aHO CbC 3alimta Ha
NUYHWTE JaHHW U He MoraT [a U3MNon3BaT AOBEPEHUTE UM NINYHM JaHHU 3a LenuTe,
pasnuuHK OT onpeaeneHnTe B JOrOBOp ¢ AAMUHKCTpaTopa.

5. BawwuTe gaHHu HaMa aa 6baaT o6paboTBaHM No aBTOMAaTU3VMPaH HauvH, B ToBa
yMcno BbB hopmarta Ha mpocunupaHe, U HsMa da ce NpefocTaBsAT B TpeTa
CTpaHa/MexayHapoaHa opraHusauus.

6. imaTe npaBo Ha AOCTbN A0 CbAbPXaHUETO Ha NIMYHUTE CU AaHHW U NPaBo BCEKM
MOMEHT [a v Kkopurupare, ustpuere, orpaHnuute obpabotsaHeTo UM, Npaso Aa
npexBbpnsATe AaHHWUTe, NPaBo Aa NOAAAETe Bb3paXeHue.

7. Mo BCsiKaKeK BBNPOCH, CBbP3aHK ¢ o6paboTeaHeTo Ha Baluute nuyHn aaHHM ot
AaMuHMCTpaTopa MOXeTe JfAa Ce CBbpXKeTe Ha  eneKkTpoHeH —ajpec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. imaTe npaBo Aa nogagete xanba 40 opraHa, KOMNETEHTEH OTHOCHO BbNpocUTe
3a 3almTa Ha NMUYHWUTE AaHHW;

M3mict

doTorpadii Ta MantoHku

Onwc npuctporo

MpusHayeHHs NpucTporo
OBMexeHHS BUKOPUCTaHHS
TexHiyHi paHi

MiprotoBka o po6oTn
MigkntoyeHHs 0o mepexi
YBIMKHEHHS! NPUCTPOIO
BukopucTaHHs npucTpoto

10. MoToyHe obcnyroByBaHHsS

11. 3anacHi YacTuHM Ta akcecyapu
12. flecbekTn BUNpaBneHi camocTiinHO
13. KomnnekTauia obnagHaHHA

14. IHdopmaLlis AN KOpUCTyBaYiB LLOAO yTUNi3aLii enekTpu4Horo Ta
eneKTPOHHOro obnagHaHHs

15. MapaHTinHWiA TanoH

Mepeknan opuriHanbHOI IHCTPYKLIT

©CONoOT,WN =

[eknapauito Npo BiANOBIAHICTE MOXHA 3HaNTK B odici komnaHii Dedra Exim Ltd.
3aranbHi Npasuna TexHikn 6e3neku BkIoYeHi B NOCiBHWK okpemum BykneTom.
ﬂ MOMNEPEMXKEHHA. nMpouuTtaiite BCi nonepea)XeHHs,

no3HayeHi uum CUMBOJIOM, Ta BCi iHCTpyKUii.
HepoTpumaHHsa HaBedeHUX HXKYe nonepeaKeHb Ta iHCTPYKLIN 3 TeXHIKM
6e3neku Moxe NPU3BECTU [0 YPaXKEHHS eNeKTPUYHNM CTPYMOM, NMOXEXi
abo cepiro3HMX TpaBMm.

36epiraTe Bci nonepemxeHHsA Ta IHCTPYKUii ANA noAanbLIOro
BUKOPUCTAHHA.
2. Onuc npucTporo

Puc. A: 1 - Hix, 2 - rybku, 3 - CBITNOBWI iHAMKaTOP, 4 - BUMUMKaY, 5 - perynstop

3. MpusHayYeHHA NPUCTPOIO

TepMopisak BUKOPUCTOBYETLCS ANS1 pi3aHHs enlemMeHTiB 3 nonimepis: EPS, XPS, PP, PVC,
o BuKOpuCTOBYlOTbCA Ans  GydiBenbHoi  isonsuii  Ta  yTenneHHs. Pisak €
TpaHcOPMaTOPHUM  MPWUCTPOEM | NpUHUMN  1oro  poboTU  3acHOBaHWA  Ha
NPoOXOAXeHHI CTpymy 3 BTOPUHHOI 0OMOTKM Yepe3 ne3o.MMpoxoaayu Yepes
nes3o, CTpyM HarpiBae Woro, 3abe3nevylounm TepMiyHe pi3aHHs Matepiany, Lo
pospizaeTbcs.

[onyckaeTbCsi BUKOPUCTAHHSI MPUCTPOID B PEMOHTHO-OyaiBenbHuX poboTax,
PEMOHTHUX MaWCTEpHSIX, amaTopcbkux poboTax, Npu AOTPUMaHHI yMOB
BMKOPWUCTAHHS i JONYCTUMMX YMOB Npadli, BUKNageHux B iHCTPYKLUIiT 3 ekcnnyaTtaduii.

4. O6MeXeHHsl Yy BUKOPUCTaHHi

Mpunag MoxHa BWMKOPUCTOBYBaTM nuLlie BIiAMNOBIAHO [0 HaBeAEeHUX HUxXYe
"OonycTummnx ymoB ekcnnyaTauii”. MNMpunag MoxHa BMKOPUCTOBYBATU nue 3
akcecyapamu, O BXOASTb [0 KOMMIEKTY noctadyaHHs abo pekoMeHoBaHi Ans
BMKOPUCTaHHS 3 HUM.

HecaHKujoHOBaHi  3MiHW MeXaHiYHOi Ta eneKTPUYHOI KOHCTPYKUii, Oyab-ski
Moaudikauii, onepauii 3 TexHiYHOro obCrnyroByBaHHs, He OnucaHi B iHCTPYKLIi 3

ekcnnyaTauii, BBaXalTbCH HE3aKOHHUMW | NpPU3BOASATL [0 HeramHoi BTpaTtu
rapaHTiiHUX npas, a Aeknapawis npo BiANOBIAHICTb CTae HEAINCHOH.
HenpaBunbHe BuKopucTaHHsi abo BUKOPUCTaHHSI He BiANOBIAHO A0 IHCTPYKUIT 3
ekcnnyaTauii npussee A0 HeranHoi BTpaTU rapaHTinHUX Npas.

[donycTumi ymoBu npaui

Pexum po6oTtu: 15 cekyHA HarpiBaHHsA, 40 cekyHA BiANOYMHKY
YHukaliTe BonorocTi. He 3anuwaiite yBiMKHeHUIn NnpucTpiit 6e3 Harnsgy. He
npautote nobnumsy netoumnx, BubyxoHebeaneyHnx abo nerkozanmMmncTnx matepianis.
BeHTunboBaHe NpUMILLEHHSI.

5. TexHi4Hi paHi

Mopenb DED7519

Hanpyra xvBneHHs 230B~501Ty
HomiHanbHa NoTyXHicTb 150 W

MakcumanbHa Temnepatypa nesa 450 °C

Knac 3axucty 1

[oBxunHa nesa 15 cm

Po6ounii Yac/BianoyYmHok 15 cekyHg / 40 cekyHa

6. MigroroBka po po6oTun
0 CT ) Bci nigrotoBuYi po6oTM BUKOHyWTe,
py NPUCTPIN BiA Mepexi eneKTPoXUBNEHHSA.
3a fonomorok amnynbHOro kroya ocnabTe rBUHTU KpinneHHs nesa. (Man. A, nos.
2). He BipkpyyyinTe nosHicTio! MoTiMm BCcTaBTe neso B rybku (puc. A, nos. 1).
3aTarHiTe rBUHTW, MNEepeKOHaBLUMCb, LWO ne30 3adpikcoBaHe NpPaBUNbHO | He

Bunagae. BetaBvBLUM BUNKY B PO3eTKY, HATUCHITb Ha BUMMKaY (puc. A, nos. 4).
3aroputbest iHaukaTop poboTu (puc. A, nos. 3).

7. NMigkno4veHHA Jo mepexi

Mepep nigknioyeHHAM Npunagy A0 enekTpoMepexi nepekoHanTecs, Wo Hanpyra
JKMBIEHHS! BIANOBIAAE 3HAYEHHI0, 3a3Ha4YeHOMY Ha TabnunyLi 3 TEXHIYHUMY SaHUMU.
MigknioyeHHs 4o enekTpoMepexi NOBUHHO ByT1 BUKOHAHO BifNOBIAHO 4O OCHOBHUX
BMMOT 40 €NEKTPOYCTaHOBOK i BiAnoBiAaT BUMOram Ge3neku npy BUKOPUCTaHHI.
MapameTpu MiHiManbHOro nepepisy kabento XMBMEHHs! Ta HOMIHaINbHOIO 3HaYEHHS
3anobiXHMKa 3anexHO Bif NOTYXXHOCTI Npunaay HaBeAeHi B Tabnuui Huxkye:

BigKNIOYMBLUKN

! MiHimanbHuin . .
MoTyxHicTb nepepia MiHimanbHwWia
npuctpoto [BT]. nepep 2 3anobikHuk Tuny C [A].
nposigHuKa [MM ]
<700 0,75 6
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16
>2300 2,5 16

YCcTaHOBKYy MOBWMHEH BWKOHyBaTW KBanidhikoBaHW enekTpuk. BukopucToBytoum
noJoBXyBaui, NepeKoHaNnTecs, Lo Nepepi3 Xun kabento He MeHLWIi 3a HeOBXiAHWI
(ave. Tabnuuto). MpoknagiTe enekTpuYHuiA kKabenb TakMM YMHOM, LLOG BUKIIOYATH
pY3MK 1oro nepepizaHHa nig 4ac po6oTu. He BMKOPWUCTOBYWTE MOLIKOAXKEHI
nopgosxyBadi. [epiognyHo nepesipsiiTe cTaH kabenio xuBneHHs. He TArHiTe 3a
Kabernb XVBNEHHS.

8. YBiMKHEeHHS npucTpoto

A\ CtpyHko

LLlo6 yBiMKHYTM npunag, nicns Toro, sik BU BCTaBUTE BUMKY B PO3ETKY, HATUCHITb
Ha BUMMKay (puc. A, nos. 4). IHgukatop poGoTu (puc. A, no3. 3) Gyae ropitu
nocTiNHO nif Yac poboTn ( MpW BCTAHOBIEHHI MakcuMmanbHoi TemnepaTtypu) abo
6nmmaTy (Y4MM HpkYe BCTaHOBMEHa TemnepaTtypa, TUM MeHLle YactoTa 6rvmaHHs
iHaMkaTopa). [Ana perynioBaHHA TemnepaTypu ne3a BWKOPUCTOBYWTE PY4KYy
noTeHuiomeTpa (puc. A, no3. 5), 3MiHIOKYM NOTYXKHICTb HarpiBy3a4 0NOMOT O 10
3HakiB "+" (nnoc) i "-" (miHyc) Ha kopnyci. PerynioBaHHs Temnepatypu
3pincHIoeTbest 6eacTyniHyaTo.

9. BukopucTtaHHA NpUcTporo

Baxnueo nam'staTy, Wo HeobxigHO BMOpaTV npaBunbHy Temnepatypy nesa Ans
mMaTtepiany,wopo3pi3aeTbca. Ockinbku mawmHa He obnagHaHa 4aTYMKOM
Temnepatypy, ii HeobxigHO niabupaTu [OCRigHUM LWNSXOM, POoGNsYM NPOGHI
pO3pi3n Ha HEBEMUKMX LUMaToYKax Marepiany, Lo po3pi3aeTbes.

Micna HaTUckaHHA NnepemMukaya HeobXiAHO 3avekaTy Bif AeKiNbKOX A0 AEeKiNbKOX AeCATKIB
cekyHf, (B 3anexHOCTi Big HanawwTyBaHHs Bif 10 4o 20 cekyHA), MOKM NOMOTHO He JoCsArHe
TemnepaTypu pisaHHs. HagiHo nposegdiTb nesom no 3arotosui. ManTte Ha yBasi, WO
BUCOKa TemnepaTypa 36inbllye MnsBiCTb nesa. PisaHHs 6roky miHomonictupony cnig
npoBoautn B 2 abo 3 etanu.

INe3o Hoxa HarpiBaeTbcs Ao 450 °C, yHUKaWTe KOHTAKTY fe3a 3 He3axULEeHUMM Ta
eKpaHOBaHMMM YacTMHaMK Tina. YHUKaNTe KOHTaKTy nesa 3 Nerko3aiMucTumu
MaTtepianamu (Hanpvknag, nanepom).

OcKinbKM CTPyM BiA BTOPMHHOI OGMOTKM TpaHcdopmaTopa MNpoTikae yepes
nonartb, Hi B SIKOMy pa3i He MOXHa TOpPpKaTMCHA Helw MNPOBIAHUKIB i
MeTaneBuX KOMMOHeHTIB. Lle Moxe npu3secTM Ao ICKPiHHA Ta MOLWKOMKEHHSA
npucTpoto!

Mig yac poboTtu 3 Tepmopizakom Jo nesa GyayTb Npununatn parMeHTn 3arotoeku. He
MOXHa npautoBati 3 GpyaHuM nesom, Tomy nig vac pobotm cnignepepbayunTtm
nepepau Anst OYULLIEHHS Ne3a (3a [OMOMOro APOTSHOI LLiTK).

3akiH4MBLUK pi3aHHs, BiANYCTiTb KHOMKY BUMUKaYa i MOKNagiTe HixX Ha 3emnio, Wwob neso
oxonono. He «knagitTb Hik Ha nerkosanmucti abo TepmouyTnuei Matepianu! Yac
OXONOMXEHHS Ne3a CTaHOBUTb, 3aneXxHo Big yMOB, Big 3 40 5 XBUNUH.

10. MoTo4yHe o6cnyroByBaHHA

MNepen 3anyckom npucTporo HeoGXiAHO BMKOHaTU Aii,
onucaHi B po3aini "MiarotoBka go po6otn”.

BukoHyiTe Bci onepauii 3 TexHiYHOro o6¢cnyroByBaHHs,
BiAKNIOYMBLUN NPUCTPIN Bif eneKkTpomMepexi.
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PerynapHo nepesipaiTe cTaH BUMKK, LUHYPA XWUBIIEHHSA, KOPNYCY Ta HOXOBUX LWLINIMH Ha
HasiBHICTb TPIilUMH, MeXaHiyHMx abo iHWMWX MOLIKOAKEHb, LWO MNepeLLKoAKaloTb
HOpMarbHiii poboTi NPUCTpPOIo.

3amiHa nesa

3amiHa nesa MoBMHHA MPOBOAWTUCS Ha BIiAKMIOYEHOMY Bif Mepexi Ta OXONomXeHOMY
nesil

BiakpyTiTe 4 rBUHTU Ha rybkax Hoxa (puc. A, nos. 2). ButarHite Hix (man. A, nos. 1).
BcTaBTe HoBe e 3 0 B 3aTUCKaYi HOXa i 3aTArHITb rBUHTU. [epekoHanTecs, Lo neso
3acpikcoBaHe HagilHO, He BUNagae i He Mae NdTy.

OuynweHHsa N e 3 a

OumnileHHs1 ne3a HeobXigHO MPOBOAMTW Ha rapsiyoMy nesil YTpumyinTe KHOMKY
nepeMukaya HaTUCHYTOW, [OOKU Ne30 He cTaHe rapsiamm. BignycTite kHonky
nepemMyvKkaya i NOYUCTiTb Ne30 3a JOMOMOrO LiTKK, WO BXOAWUTb [0 KOMMIEKTY
nocTaBku.

OckKinbK1 Ne3o HoXa OXONMOMKYETHCS, WO YCKNAaAHIOE NPOLEC OYMLLEHHS, L KPOKM
(pog3irpiB nesa, BWMKHEHHS, OYULLEHHS) HEOOXiOHO MOBTOPIOBATM [0 MOBHOrO
3aBepLUEHHS.

11. 3anacHi YacTUHM Ta aKkcecyapu

Axkcecyapu MOXHa npuab6aTu:

3anacHi nesa: DED75194, DED75192, DED75193, DED75191

[Onsi npuabaHHA 3anacHUX 4acTMH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3B'SXiTbCA 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KoHTakTHi AaHi MOXHa 3HaWTW Ha CTOpiHUi 1 Lboro
nocibHuka.

Mpn 3amoBneHHi 3anacHWx 4YacTwH, Gyab nacka, BkadyiWTe Homep napTii Ha
3aBoAcCbkil Tabnuyui Ta

HOMep AeTani 3i cknaganbHOro KpecneHHs.

onuwiTe AedekTHy AeTanb, A0AATKOBO BKas3aBLUM NpubnusHy Aaty npuabdaHHs
NpUCTPOIO.

MpoTArom rapaHTiMHOrO TepMiHy PEMOHT 3[iCHIOETLCS BiAMNOBIAHO A0 YMOB,
3a3HayeHux y rapaHTiiHoMy TanoHi. byab nacka, nepepaiite HecrnpaBHuWii BUPIG
ANA PeMOHTY 3a Micuem npuabaHHs (npopaBelb 3000B'3aHMA  NPUNAHATK
HecnpaBHWI BUPIG), HaAiWNiTh MOro A0 LEeHTparnbHOro cepsicHoro LeHTpy Dedra
Exim abo fo Haibnuk4yoro cepBiCHOro LEHTPY 3a MicLieM MpOoXMBaHHA (CMMCOK
cepBicHMX LeHTpiB Ha canti www.dedra.pl). Byab nacka, gopaiite 3anoBHEHWN
rapaHTifHuiA TanoH. MNicns sakiH4eHHs rapaHTiIHOro TePMiHY PEMOHT 34iCHIOETLCA
LeHTpanbHUM CcepBiCHUM LieHTpoM. Hagiwnite HecnpaBHui BUpi®G A0 cepBicHOro
LeHTpY (BUTPaTK Ha Nepecunky onnavye KopucTysaud).

12. AecpekTn BUNpaBrneHi caMOCTiMHO
KopucTtyBay He NoBMHEH peMOHTYBaTH BMPi6 y AOMALLHIX

ACprHKO ymoBax. CkopucTtanTecsi nocryramMM aBTOPU3OBaHOro

CepBiCHOro LieHTPY.
13. 3aBepLUeHHA po6OTU HaQ 611OKOM

1. TepMOHiX - 1 T, 2. ne3o 15 cm - 1 W, 3. NeH3nuK - 1 WT, 4. aMnynbHWIA Koy -
lwr

14. Indpopmauis ans kKopucTyBadiB WoOAO yTuUnisauii
eNeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro obnagHaHHA

(cTocyeTbca somorocnoAapcTs)

CumBon, 306paxeHnit Ha Bupobax abo cynpoBigHin AoKyMeHTaLil, Bkasye
Ha Te, WO HecnpaBHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe obnagHaHHS He MOXHa
yTUnisyBaTM pas3om 3 nobyToBMMM Bigxodamu. Ko Bam MOTPIGHO
yTUni3yBaTv, MOBTOPHO BuKOpUcTath abo BIAHOBUTM KOMMOHEHTMH,
Halikpalle BigHecTM iX A0 creujanisoBaHoro nyHKTy 360py, Ae BOHWM GyayTb
npunHATI  6e3koLTOBHO. IHpopMmaLilo MpPo  MiCLLe3HaxXOMKeHHs! MNYHKTIB 360py
BiAnpauboBaHOro obnagHaHHA HagalTb MICLEBI opraHu BRaau, Hanpuknag, Ha
ixHix Beb-canTax.

[MpaBunbHa yTunisauis npucTpoto, Aonomarae 36epertu LiHHI pecypcu Ta YHUKHYTH
HeraTMBHOrO BMMVBY Ha 3[0POB'S Ta HaBKOMMWLIHE CepefoBULLe BHACMiAoK
MOXIIMBOI NPUCYTHOCTI B 06nagHaHHiHe6e3ne4yHMX pevoBMH: PEYOBMHU, CYMiLli Ta
KOMMOHEHTMW.

HenpaBunbHa yTunisauis BiAXoAiB 3arpoxye LWTPaHUMM CaHKUiAMW 3rigHO 3
BiAMOBIAHMMU MiCLLEBUMM HOPMaMW.

KopuctyBaui B kpaiHax €C: Akwo Bam NoTpibHO yTunisyBatn enekTpuyHe abo
eneKkTpoHHe obnagHaHHA, 3BEpHITbCS A0 HaWbnwk4oi Todku npopaxy abo Oo
BALLOro nocTavanbHUKa, KU HagacTb BaM J40AAaTKOBY iHbopMmaLlito.

YTunisauis B kpaiHax 3a Mexamu €sponericbkoro Coto3y: Llei cumBon ctocyeTtbes
nuwe kpaiH €sponelicbkoro Coto3y. FKWO BM XoveTe yTunisyBaTu Lei Bupib,
3BEPHITbCA A0 MiCLEeBUX opraHiB Bnagu abo avnepa Ans oTpyuMaHHs iHpopmauii
npo NpaBubHKIA cnocib yTunisauii.

FapaHTiiHUIM TanoH
Ha

[TepmiuHunm Hix].
Homep 3amoBneHHs:: DED7519 HOMEP MOTY: ...oovvvveveenieieieens
(mani - Mpogykr)
[ata npuabaHHsA NPOAYKTY: .............

Meuatka gunepa

[aTa Ta MignUC NPOAABLS: ...cccuveeveeireerieenieenneen

3asiBa KopucTyBayva:
A nigTBEpoXylo, WO O3HAWOMIEHMIA 3 yMOBaMu rapaHTii Ta Hacnigkamu
HeJoTpYMaHHS BKa3iBOK, BUKNAAeHUX B iHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauii Ta rapaHTinHoMy
TanoHi. 1 o3HanomMneHu 3 ymoBamu Ui€i rapaHTii, WO NiATBEPAXY0 BNACHUM
nignvcom:

[ata i micue

|. BianoBiaanbHicTb 3a MpoaykT

1. Mopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 Micue3HaxomkeHHAM B M. [pyLuKyB,
appeca: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpyxHun cyq
cTonuyHoro Micta Bapwaswu y Bapwasi, XIV EkoHomi4yHWI BigAin HauioHanbHoro
cynosoro peectpy, NIP 527-020-49-33, ctatyTHuii kanitan: 100 980,00 310TUX.

2. BignosigHo A0 yMOB, BUKNaAeHWX Yy LibOMY rapaHTinHOMY TanoHi, MapaHT Hagae
rapaHTito Ha Bupi6, Wwo noxoauntb 3 AUcTpub'toTopcbkoi Mepexi MapaHTa.

3. BignosiganbHIiCTb 3a rapaHTieto NOLIMPHETHCA NULLE Ha AeEKTU, WO BUHUKNN
3 NPUYKH, NpuTamaHHux MNpoayKTy Ha MOMEHT 1oro nepefadi Kopuctysayesi.

4. KopuctyBay, Ha niacTaBi rapadTii, Mae npaBo Ha GE3KOLUTOBHWIA PEMOHT
MpoaykTy 3a yMOBW, WO AedeKT CTaB 04EBUAHVMM NPOTSArOM rapaHTinHOrO TEPMIHY.
Cnoci6 pemoHTy MNpoaykTy (MeToa peMOHTY) BU3HaYaeTbCcsl Ha poscyn [apaHTa.
Ao MapaHT BCTaHOBUTD, LLIO PEMOHT HEMOXIMBUIA, BiH 3anuwiae 3a coboto npaBo
3aMiHUTK gedeKTHUI eneMeHT abo Becb Bupib Ha 6e3nedekTHUIA, 3MEHLLUTY LiHY
Bupoby abo BigmMoBUTUCS Bi AOTOBOPY.

Mo BigHoweHHI0 fo KopucTyBaya, SKkuii He € CroxuBadeM y po3yMiHHi 3akoHy Bif,
23 kBiTHA 1964p. LinsinbHoro kogekcy, BianosiganbHicTe MapaHTa 3a 36uTku, WO
BWHWKIW BHACMIAOK Li€T rapaHTii Ta/abo y 3B'A3Ky 3 ii yknaAeHHSAM Ta BUKOHAHHSAM,
He3anexHo BiA NpaBOBOro TUTYNY, OOMEXYETbCA MakCUManbHOW BapTiCTHO
nedekTHoro MpoaykTy.

Il. FapaHTiiHUK TepMiH
KoMnoHeHTu npoaykTy

Mignuc kopuctyBava

TpuvBanicTb rapaHTINHOIO 3aXUCTY
36 micsauiB 3 gatn npuabaHHa
MpoaykTy, Sk 3a3Ha4€HO B LIbOMY
rapaHTiiHOMy TasoHi

1. YMoBUM Ans oTpUMaHHsA rapaHTii

KopucTyBay NOBUHEH Mpen'siBUTW 3anOBHEHWI rapaHTiiHWiA TanoH Ha Bupi6 Ta
obrpyHTyBaTM 0b6cTaBuHu npuabaHHs Bupoby Kopuctysayem, Hanpuknag,
npea'saBMBLLN Yek, paxyHOK-akTypy Towo. 3 MeTow edeKTUBHOro po3rnsay
peknamadii pekomeHayeTbesl, Wo6 KopuctyBay HapgaB pa3om 3 Bupobom Bci
KOMMOHEHTW, 3a3HadeHi B po3dini "Komnnekrauis npucTpoio”, Wo MiCTUTbCS B
MociBHWKy kopucTyBaya.

2. wo KopucTyBay [OTPUMMYETbCA peKkoMeHAauil, BUKNaAeHWX B iHCTPyKUii 3
ekcnnyaTauii Ta rapaHTiiHOMY TarnoHi.

3.MapaHTis nowmploeTbes Nnuie Ha TepuTopito Pecny6niku Monbluya Ta €C.
4.apaHTia He nowupleTbeA Ha AedektTn MNpoaykTy, Lo BUHMKaOTb, 30Kpema,
BHacCNigoK:

a. HepotpumarHs KopucTtyBadeM ymoB, BUknageHux B IHCTpyKLUii 3 ekcnnyaTaduii,
30KpeMa LoAo MpaBUIbHOI  eKkcniyaTauii, TexHiYHoro obcnyroByBaHHs Ta
YULLIEHHS;

b. BukopuctanHs KopucTyBauem 3acobiB Ans uuweHHss abo TexHi4Horo
obcnyroByBaHHS, ki He BiAnoBifaTb BUMoram IHCTPYKLiT 3 ekcnnyaTauii;

c. HeHanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcnopTyBaHHs MpoaykTy Kopuctysayewm;

d. HecaHkuioHoBaHi 3miHn Ta/abo mopaudikauii Mpoaykty KopuctyBavem, siki He
6ynu ysrogxeHi 3 FapaHToMm;

e. BukopucranHa KopuctyBauem y Bupobi BuTpaTHMX MaTepianis, WO He
BiANoBiAaoTb BUMoram IHCTpykuii 3 ekcnnyaTadii.

5. KopucTyBay, Skuii He € crioxuBadeM y po3yMmiHHi 3akoHy Big 23 KBiTHA 1964p.
LinBinbHOro kogekcy, BTpavae rapaHTito Ha [poaykT, B AKOMY:

- CepilHi HOMepu, MO3HaYeHHs1 AaTu Ta nacnopTHi Tabnuyku Gynu BuaaneHi,
3MiHeHi abo NOLLKOIXKEHI KOPUCTYBaYEM;

- nnombu 6ynu noLKoAXeHi KopucTyBayeM abo MaloTb O3HaKM BTPyYaHHs
KopucTyBaya.

YBara: KopuctyBay 3060B'i3aHWiA CaMOCTIHO i 3@ BNaCHWIA paxyHOK BUKOHYBaTH
4ii, NoB'sA3aHi 3 NOBCSIKAEHHOLO ekcninyaTauieto Bupoby, o BunnmBatoTb, 30kpema,
3 [HCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii, CaMOCTIHO i 32 BMACHUIN paxyHoK.

IV. Mpouenypa po3rnagy ckapr

1. Axwo Bu BusiBuTe, Wo Bupib npautoe HenpaBunbHO, Nnepes TUM, ik Npea'sBuTH
npeTeHsito, B NoBWHHI nepekoHaTWCs, WO BCi KPOKW, 3a3HadveHi B IHCTpyKuii 3
ekcnnyaTauii, 6ynu BUKOHaHi NpaBUNbHO, NepLU HiXX Npea'sBNATU NPETEH3ilo.

2. PekomeHayeTbCs nodaBaTy peknamadiio HeranHo, H6axaHo nNpoTsrom 7 OHiB 3
MOMEHTY BUsiBNeHHst AedekTy MpoaykTy. KopuctyBay, sikuii He € cnoxuBayem y
po3ymiHHi 3akoHy Big 23 kBiTHA 1964p. LiMBinbHOro kogekcy, BTpayae npaea, Lo
BUMNMBAIOTb 3 L€ rapaHTii, AKWo peknamadis He 6yae nogaHa npoTsroM 7 AHIB.
3. lpeTteHsii mMoxHa npen'siBATW, 30kpema, B Micui npuabanHa [MpoaykTy, B
rapaHTiiHoMy cepBiCHOMY LieHTpi abo B MMCbMOBI hOpMi Ha BkasaHy agpecy:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. KopuctyBay Moxe noaaTy peknamaliio, BAKOPUCTOBYOUM DOPMY, AOCTYMNHY Ha
Beb-cawTi www.dedra.pl. ("BnaHk peknamaduii”).

5. appecu rapaHTiiiHoro obcnyroByBaHHst Anst OKpeMMUX KpaiH MOXHa 3HanTU Ha
canti www.dedra.pl. Akwo Ans neBHOI KpaiHW Hemae rapaHTiiHOro cepsicy,
pekoMeHAyeTbCS 3BepTaTUCs 3 rapaHTiiHMMK npeTeH3iamMu 3a appecoto: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLua).

6. 3 wmetoio 6Gesnekn KopucTyBaua BMKOpPUCTaHHSI [AedekTHoro [1poaykTy
3a60pOHEHO.

7. MonepepxeHHs: BukopuctaHHs HecnpaBHoro Bupoby € HebeaneyHum ans
300poB'A Ta XuTTa KopucTysaya.

8. BukoHaHHs 3060B'sA3aHb 3a rapaHTieto BinbyaeTbcs npoTtsrom 14 pobounx aHis,
paxytouu Bia gatu goctaskn Kopuctysayem 3assneHoro Mpoaykry.

9. nepeq TUM, SiK BignpaBuTn agedekTHui Bupib ana peknamadii, pekomeHgyeTbest
noro nounctutn. Bupi6, Wwo niansrae peknamadii, peKOMeHAYETbCA peTenbHO
3axviaT¥  Bi4 MOWKOMKEHb Mif 4Yac TPaHCMOpPTyBaHHS (PEKOMeHAYETbCs
noctasnatu Bupib, wo nignsrae peknamadii, B opuriHanbHii ynakosLi).

TepMidHUI Hix
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10. MapaHTiH1A TepMiH NPOAOBXKYETLCA HA Yac, NPOTArom Akoro Kopuctysay He
Mir BUKOpUCTOBYBaTH MpOAYKT, Ha SIKUI NOLLUMPIOETLCS rapaHTisi, Yepes AedekT.
[apaHTia He BuknoYae, He obmexye i He npusynuHse npaBa KopucTyBauya,
nepeaGayeHi NONOXEHHAMW NPO rapaHTiiHi  3000B'A3aHHS  WoAO0 AedekTiB
npoAaHux ToBapis.

BignosigHo go ctatti 13(1) Ta (2) Pernamenty (€C) 2016/679 €Bponeincbkoro
MapnameHTy Ta Pagu Bia 27 kBiTHs1 2016 poky Npo 3axucT isnyHmX ocib y 3B'A3Ky
3 0B6po6KOK MepCcoHanbHUX AaHWX i MpO BIMbHUIA Pyx Takux AaHWX Ta Mpo
ckacyBaHHs [iupektueu 95/46/€C (gani: "RODQ"), nosigomnsieMo Bam HacTynHe
1. KoHTponepoM BaliMX MEepCOHanbHWUX AaHuX, BKadaHUX y popMmi, € KomnaHis
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05- 800,
MpywkyB (gani: «<KoHTponep»).

2. Bawi pgaHi 6yayTs o6pobnsTUCS BUKMIOYHO 3 METOK BUKOHAHHSI rapaHTiHOl
npoueaypu Ans NpPUCTpol 3rigHo 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHoro pernameHTy
3axucTy aaHux (gani: «3P3[») HapaHHa gaHux € 4oBpoBinbHUM, ane HeobXiaHUM
ANS BUKOHAHHS rapaHTiiHOI npoueaypu.

3. Bauwi gaHi 6ygyTb 06pobnsTucs NpoTSAroM nepiogy BWKOHAHHS rapaHTilHOT
npoueaypu Ta 3 MeTO apXiByBaHHS Ha BUMAAoOK HeobXigHocTi 3axucTy BiA
MOXNMBMX NpeTeH3in Ao KoHTponepa, ane He AoBLUE 3aKkiHYeHHS! TePMiHY NO30BHOT
[aBHOCTI.

4. Bawi paHi MoxyTb GyTV po3KpuTi Tinbku cy6'ektam, siki 06pobnsioTb AaHi Big
iMmeHi KoHTponepa, Ha nigcTasi NMCbMOBOTO 4OroBOpY NPO AOPYYEHHS Ha 06pobKy
nepcoHanbHUX AaHuX, WO nepenbavae, 30kpema, TexHiYHe 06CryroByBaHHS,
xocTuHr abo obcnyroByBaHHs BebG-caiTy, IT-cepBic, Kyp'epCbky KoOMMaHito.
MoctavanbHukn KoHTponepa 3o060B'A3aHi 3abe3nevyBaTv 6e3neky AdaHux i
[OTPUMYBATUCS BMMOP YMHHOTO 3aKOHOAABCTBA LOAO 3aXUCTY NEPCOHaNbHUX
[aHUX | He MOXYTb BMKOPUCTOBYBATW OOBIpeHi iM nepcoHanbHi AaHi B UinsXx,
BiAMiHHMX Bif 3a3HayeHnX y AoroBopi 3 KoHTponepom.

5. Bawi nepcoHarnbHi faHi He 6yayTb 06pobnaTMca aBToMaTM30BaHo, 30Kkpema, He
O6yaoyTb npodinioBaTucs, a Takok He OyayTb nepepaBatucst y  TpeTi
KpaiHu/MiXKHapoaHi opraHisaduii.

6. B maeTe npaBo Ha AOCTYN A0 CBOiX NEpPCOHaNbHUX AaHUX Ta NpaBo Ha iXHE
BUMPaBIEHHS, BUAANEHHs, obMmexeHHsi o6pobku, npaBo Ha nepedadvy AaHuX,
npaBo Ha BiAMOBY Bif 06po6ku, y ByAb-AKnNI MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, NoB’si3aHNX 3 06poGkod KOHTpornepoM BalLMX MEpPCOHarbHUX
[aHux, BW MoOXeTe 3BepHyTucss [Jo KoHTponepa 3a apgpecoto e-mail:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bu maeTe npaBo nogaTy ckapry Ao BiAMOBIAHOIO HArNs40BOro OpraHy i3 3axucTy
nepcoHanbHUX AaHUX;
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Prevod izvirnih navodil

©CENoGOAWNE

Izjava o skladnosti je na voljo v pisarni druzbe Dedra Exim Ltd.
Splo$ni varnostni predpisi so vklju€eni v priro€nik kot posebna knijizica.

OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznacena s

simbolom, in vsa navodila. Neupostevanje naslednjih
opozoril in varnostnih navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar ali
hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.

2. Opis naprave
Slika A: 1. rezilo, 2. €eljusti, 3. kontrolna lu¢ka, 4. stikalo, 5. regulator

3. Namen naprave

Termiéni rezalnik se uporablja za rezanje elementov iz polimerov: EPS, XPS , PP, PVC,
ki se uporabljajo za gradbeno izolacijo in izolacijo. Rezalnik je transformatorska naprava,
njegovo nacelo delovanja pa temelji na pretoku toka iz sekundarnega navitja skozi rezilo.
Ko tok tece skozi rezilo, ga segreva, kar omogoca toplotno rezanje materiala.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v delavnicah
za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri éemer je treba upostevati pogoje uporabe in
dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji delovanja”.
Napravo lahko uporabljate samo z dodatki, ki so priloZeni ali priporo¢eni za uporabo
z njo.

Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne konstrukcije, kakrSne koli
spremembe, vzdrZevalni posegi, ki niso opisani v navodilih za uporabo, bodo
obravnavani kot nezakoniti in bodo povzro€ili takojSnjo izgubo garancijskih pravic,
izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.

Zaradi napacne uporabe ali uporabe, ki ni v skladu z navodili za uporabo, boste
takoj izgubili garancijske pravice.

Dovoljeni delovni pogoji

Nacin delovanja: 15 sekund segrevanje, 40 sekund pocitek
Izogibajte se vlagi. Vklopljene enote ne pusc¢ajte brez nadzora. Ne delajte v blizini
hlapljivih, eksplozivnih ali vnetljivih snovi. Prezracen prostor.

5. Tehnicni podatki

Model DED7519

Napajalna napetost 230V ~ 50 Hz
Nazivna mo¢ 150 W

Najvi§ja temperatura rezila 450 °C

Zas¢itni razred 1

DolZina rezila 15cm

Delovni €as/pocitek 15 sekund / 40 sekund

6. Priprava na delo
Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota izkljucena iz

A POZOR elektricnega omrezja.

S klju¢em za ampule sprostite vijake za pritrditev noZev. (Slika A, tocka 2). Vijakov ne
odvijajte popolnoma! Nato vstavite rezilo v €eljusti (slika A, polozaj 1). Privijte vijake in se
prepricajte, da je rezilo pravilno pritrjeno in da ne pade ven.Ko vti¢ prikljucite v omrezno
vtiénico, pritisnite stikalo (slika A, poz. 4). Prizgala se bo indikatorska lu¢ka delovanja
(slika A, poz. 3).

7. Povezava z omrezjem

Pred prikljucitvijo naprave na vir napajanja se prepriajte, da napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.

Napajalna napeljava mora biti izvedena v skladu z bistvenimi zahtevami za
elektri¢ne instalacije in mora izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo. Parametri
za najmanjs$i presek napajalnega kabla in nazivna vrednost varovalke glede na mo¢
naprave so navedeni v spodnji preglednici:

FIN .
Mo Najman;i precni Najmanj$a varovalka
o€ naprave [W]. prerez vodnika tipa C [A]
(mm ] pa™ "
<700 0,75 6
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

Namestitev naj opravi usposobljen elektriCar. Pri uporabi podalj$evalnih kablov
poskrbite, da presek vodnika ni manjSi od zahtevanega (glejte tabelo). Elektricni
kabel namestite tako, da med delovanjem ne bo nevarnosti, da bi se prerezal. Ne
uporabljajte poSkodovanih podalj$kov. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla.
Ne vleci za napajalni kabel.

8. Vklop naprave

Ce zelite vklopiti napravo, po namestitvi rezila in vstavitvi vtikaga v omrezno vtiénico
pritisnite stikalo (slika A, to¢ka 4). Kontrolna lu¢ka delovanja (slika A, to¢ka 3) bo
med delovanjem svetila neprekinjeno (za nastavitev najviSje temperature) ali
utripala (niZja kot je nastavljena temperatura, manjsa je frekvenca utripanja lucke).
Za nastavitev temperature rezila uporabite gumb potenciometra (slika A, tocka 5).
mo¢ gretja spreminjajte z znakom "+" (plus) in "-" (minus) na ohiSju. Nastavitev
temperature je brezstopenjska.

9. Uporaba naprave

Pomembno je, da ne pozabite izbrati ustrezne temperature rezila za material, ki ga
je treba rezati. Ker stroj ni opremljen z merilnikom temperature, jo je treba izbrati
empiriéno s poskusnimi rezi na majhnih kosih rezanega materiala.

Po pritisku na stikalo je treba pocakati od nekaj do nekaj deset sekund (odvisno od
nastavitve od 10 do 20 sekund), da rezilo doseze temperaturo rezanja. Rezilo mora biti
varno vodeno skozi obdelovanec. Upostevaijte, da visoka temperatura poveca ohlapnost
rezila. rezanje bloka polistirenske pene je treba opraviti v dveh ali treh stopnjah.

Rezilo noza se segreje do 450 °C, zato se izogibajte stiku rezila z nezas¢itenimi in
zascéitenimi deli telesa. lzogibajte se stiku rezila z vnetljivimi materiali (npr.
papirjem).

Ker tok iz sekundarnega navitja transformatorja tece skozi rezilo, se rezilo nikakor
ne sme dotikati vodnikov in kovinskih delov. To lahko povzroéi iskrenje in
poskodbe naprave!

Pri delu s termi¢nim rezalnikom se delci obdelovanca prilepijo na rezilo. Ni dovoljeno
delati z umazanim rezilom, zato je treba med delom predvideti prekinitve za
¢isCenje rezila (z zi¢no krtaco).

Ko koncate z rezanjem, sprostite stikalo in noz odloZite, da se rezilo ohladi. NoZza ne
postavljajte na vnetljive ali toplotno obé&utljive materiale! Cas ohlajanja rezila je glede na
pogoje med 3 in 5 minutami.

10. TekocCe vzdrzevanje
Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota izkljuéena iz

A POZOR elektricnega omrezja.

Redno preverjajte stanje vti¢a, napajalnega kabla, ohisja in Celjusti noza, ¢e na njih ni
razpok, mehanskih ali drugih poskodb, ki preprecujejo pravilno delovanje naprave.
Zamenjava rezila

Menjavo rezila je treba opraviti z odklopljenim in ohlajenim rezilom!

Odvijte 4 vijake na Celjusti noza (slika A, polozaj 2). Izvlecite rezilo (slika A, polozaj 1).
Novo rezilo vstavite v eljusti noZa in zategnite vijake. Prepri¢ajte se, da je rezilo trdno
pritrjeno in da ne izpade ali ima zra¢nost.

Ciséenjer e zi |l a

Cistenje rezila je treba opraviti na vrogem rezilu! DrZite pritisnjeno tipko stikala,
dokler rezilo ni vroge. Spustite stikalni gumb in s priloZeno krtacko ocistite rezilo.

Pred zagonom enote je treba opraviti korake, opisane v
poglavju "Priprava na delovanje".
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Ker se rezilo noza ohladi, kar oteZuje ¢is¢enje, je treba te korake (segrevanje rezila,
izklop, ¢iS¢enje) ponavljati do konca.

11. Rezervni deli in dodatki

Dodatna oprema je na voljo za nakup:

Rezervna rezila: DED75194, DED75192, DED75193, DED75191

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo druzbe
Dedra Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro¢anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na plo$¢ici in

Stevilko dela iz risbe sklopa.

opisite okvarjeni del in navedite okvirni datum nakupa naprave.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na mestu nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osrednji servisni center
podjetia Dedra Exim ali ga posljite v servisni center, ki je najblizje vaSemu kraju
bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen garancijski
list. Po poteku garancijskega roka popravila izvaja osrednji servis. Okvarjeni izdelek
posljite servisnemu centru (stroske posiljanja pla¢a uporabnik).

12. Pomanjkljivosti, odpravljene samostojno
Uporabnik izdelka ne sme popravljati doma. Uporabite
A POZOR storitve pooblaséenega servisnega centra.

13. Dokoné&anje opreme

1. termiéni noz - 1 kos, 2. 15 cm rezilo - 1 kos, 3. krtacka - 1 kos, 4. klju¢ za ampule
-1 kos

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektriéne in elektronske opreme

(velja za gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji, oznacuje,
E da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme odlagati med
gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele odstraniti, ponovno
uporabiti ali predelati, jih je pravilno odnesti na specializirano zbirno mesto,
kjer jih bodo sprejeli brezplacno. Informacije o lokacijah zbirnih mest za odpadno
opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih snovi, mesanic in sestavnih delov v napravi.
Za nepravilno odlaganje odpadkov veljajo kazni v skladu z ustreznimi lokalnimi
predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce morate odstraniti elektriéno ali elektronsko opremo,
se obrnite na najblizjo prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo posredoval
dodatne informacije.
Odstranjevanje odpadkov v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za
drzave znotraj Evropske unije. Ce morate ta izdelek odstraniti, se za pravilen nagin
odstranjevanja obrnite na lokalne organe ali prodajalca.

Garancijski list
na spletni strani .

[termi€ni noz]

Stevilka narogila: DED7519 Stevilka serije: ..........ccccooene....
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)

Datum nakupa izdelka: ...

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........cccccvveiveiiirininnne

I1zjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen sem
s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in kraj

I. Odgovornost za izdelek

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedeZem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodiS¢e za glavno mesto VarSavo v
VarSavi, XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP 527-020-49-
33, osnovni kapital: PLN 100.980,00.

2. Garant pod pogoji tega garancijskega lista jam¢i za izdelek, ki izvira iz Garantove
distribucije.

3. Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki so
lastni izdelku ob dobavi uporabniku.

4. Uporabnik je na podlagi garancije upravi¢en do brezplaénega popravila izdelka,
¢e se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila lzdelka (nacin
popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni mogoge, si
pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega izdelka z
brezhibnim, zniZzanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potroSnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije in/ali
v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena na
najve¢ vrednost izdelka z napako.

Podpis uporabnika

1. Jamstveno obdobje
Sestavni deli izdelka

Trajanje garancijske za$¢ite

36 mesecev od datuma nakupa
izdelka, kot je navedeno na tej
garancijski kartici.

11l. Pogoji za koriSéenje zavarovanja

Uporabnik mora predloZiti izpolnjen garancijski list za izdelek in dokazati okolis¢ine
nakupa izdelka, npr. s predlozitvijo raéuna, rauna itd. Zaradi u¢inkovite obravnave
reklamacij je priporogljivo, da uporabnik skupaj z izdelkom predloZi vse sestavne
dele, navedene v poglavju "Kompletiranje naprave" v uporabniskem priro¢niku.

2. da uporabnik uposteva priporo¢ila iz navodil za uporabo in garancijskega lista.
3.Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

4.Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede pravilnega
delovanja, vzdrZevanja in ¢iS¢enja;

b. Uporabnik uporablja Cistila ali sredstva za vzdrzevanje, ki niso v skladu z navodili
za uporabo;

c. neustrezno skladi$¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. nepooblascene spremembe in/ali predelave izdelka s strani uporabnika, ki niso
bile dogovorjene s garantom;

e. e uporabnik v izdelku uporablja potro$ni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

5.Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali poskodoval serijske Stevilke, oznake datuma
in merilne tablice;

- e je uporabnik poskodoval plombe ali ¢e so na njih vidni znaki nedovoljenega
poseganja.

Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati sam in na lastne
stroSke.

IV. Pritozbeni postopek

1. Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se pred vloZitvijo zahtevka
prepri¢ajte, da so bili pravilno izvedeni vsi koraki, navedeni zlasti v navodilih za
uporabo.

2. Priporogljivo je, da pritozbo vloZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko opazite
napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije, e reklamacije ne viozi
v 7 dneh.

3. Reklamacija se lahko med drugim sporo€i na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw.

4. Uporabnik lahko vlozZi pritoZzbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. Ce za posamezno drzavo ni garancijskega servisa, je priporogljivo,
da garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7. Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, $teto od datuma, ko
uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. pred oddajo izdelka z napako v reklamacijo ga je priporocljivo o€istiti. 10.
Priporodljivo je, da se izdelek za reklamacijo skrbno za$¢iti pred poSkodbami med
prevozom (priporoéljivo je, da se izdelek za reklamacijo dostavi v originalni
embalazi).

10. Garancijski rok se podaljSa za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izklju€uje, omejuje ali zadrzi pravic uporabnika, ki jih ima v skladu s
predpisi o garanciji za napake prodanega blaga.

Termicni noz

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov
in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v
nadaljnjem besedilu: RODO) vas obves¢amo, da

1. Upravljavec vas$ih osebnih podatkov, navedenih v obrazcu, je druzba DEDRA-
EXIM sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (v
nadaljevanju: "upravljavec").

2. Vasi podatki bodo obdelani samo za namen izvedbe garancijskega postopka za
aparat v skladu s ¢lenom 6(1)(b) Splosne uredbe o varstvu podatkov (v
nadaljevanju: "GDPR") Posredovanje podatkov je prostovoljno, vendar je potrebno
za izvedbo garancijskega postopka.

3. Vasi podatki se bodo obdelovali za obdobje obravnave izvajanja postopka
jamstva in za namene arhiviranja v primeru potrebe po obrambi pred morebitnimi
zahtevki zoper upravitelja, vendar ne dlje kot do njihovega zastaranja.

4. Vasi podatki se lahko razkrijejo samo subjektom, ki obdelujejo podatke v imenu
upravljavca na podlagi pisne pogodbe o prenosu obdelave osebnih podatkov, ki
med drugim zagotavljajo tehni¢ne storitve, gostovanje ali vzdrzevanje spletnega
mesta, storitve IT, kurirsko podjetje. Ponudniki upravljavca so dolzni zagotoviti
varnost podatkov in izpolnjevati zahteve veljavne zakonodaje v zvezi z varstvom
osebnih podatkov ter zaupanih osebnih podatkov ne smejo uporabljati za druge
namene, kot so dologeni v pogodbi z upravljavcem.

5. Vasi podatki se ne bodo obdelovali z avtomatiziranimi sredstvi, vklju¢no z
oblikovanjem profilov, in ne bodo preneseni v tretjo drzavo/mednarodno
organizacijo.

6. Imate pravico do dostopa do vsebine svojih podatkov in pravico do popravka,
izbrisa, omejitve obdelave, pravico do prenosljivosti podatkov in pravico do ugovora
kadar koli.

7. Za vse zadeve v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani upravljavca
se lahko obrnete na naslednji e-po$tni naslov: daneosobowe@dedra.pl;

8. Imate pravico do pritoZbe pri organu za varstvo podatkov;
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Sadrzaj

Slike i crtezi

Opis uredaja

Namjena uredaja

Ogranitena uporaba

Tehnic¢ki podaci

Priprema za rad

Priklju€ak u struju

Ukljuc¢ivanja uredaja

Koristenje uredaja

10. Tekuce aktivnosti opsluzivanja
11. Zamjenski dijelovi i pribor

12. Samostalno uklanjanje kvarova
13. Informacija za korisnike o zbrinjavanju elektri¢nih i elektronskih alata
14. Popis dijelova za montazni crtez
15. Jamstveni list

Prijevod izvornih uputa

©CONOOARWN =

Izjava o sukladnosti se nalazi u sjedi$tu Dedra Exim Sp. z 0.0.

Op¢i propisi o sigurnosti su priloZeni uputama kao posebna knjizica.
UPOZORENJE. Procitajte sva upozorenja oznac¢ena
simbolom i sve upute. Zbog nepostivanje  dolje

navedenih upozorenja i sigurnosnih napomena moze do¢i do strujnog

udara, pozara ili ozbiljnih povreda korisnika.

Zadrzite sva upozorenja i upute radi naknadne uporabe .

2. Opis uredaja
Crtez A: 1. — Oétrica, 2. Celjusti, 3. LED indikator, 4. Prekidac, 5. Regulator

3. Namjena uredaja

Termalni noz koristi se za rezanje elemenata izradenih od polimera: EPS, XPS, PP, PVC,
koji se koriste za termi€ku izolaciju i izolaciju zgrada. Noz je transformatorski uredaj,
njegov princip rada temelji se na protoku struje iz sekundarnog namota kroz ostricu. Struja
koja te€e kroz ostricu zagrijava je, omogucujuci termicko rezanje obradenog materijala.
Dozvoljeno je koristiti uredaj prilikom obavljanja renovacijskih i gradevinskih radova,
u servisnim radionicama, pri amaterskim radovima uz postivanje uvjeta koristenja i
dopustenih radnih uvjeta naznaéenih u uputama za uporabu.

4. Ograni¢ena uporaba

Uredaj se moze koristiti samo u skaldu s niZze navedenim ,Dopustenim uvjetima
rada”. Uredaj se moze koristiti samo s dodatnom opremom koja je ukljucena ili
preporucena za upotrebu s njim.

Samoinicijativne promjene u mehanickoj i elektrickoj konstrukciji, sve ingerencije u
uredaj, a isto tako koriStenje uredaja na nacin koji nije opisan u uputama, smatraju
se neovlastenim djelovanjem i uzrokuju trenutacni gubitak jamstvenih prava, a
izjava o uskladenosti u tom slu¢aju postaje nevazeca.

Zbog nenamjenske uporabe ili koriStenja uredaja na nacin koji nije uskladen s
uputama za uporabu dolazi do trenutacnog gubitka jamstvenih prava.

Dopusteni radni uvjeti

Nacin rada: 15 sekundi zagrijavanja, 40 sekundi prekida
I1zbjegavaijte vlagu. Ukljucen uredaj ne ostavljajte bez nadzora. Ne radite u blizini
hlapljivih, eksplozivnih i zapaljivih materijala. Ventilirana prostorija.

5. Tehnicki podaci

Model DED7519

Napon napajanja 230 V ~50Hz

Nazivna snaga 150 W

Maksimalna temperatura ostrice 450 °C

Klasa zastite od udara Il

Duljina ostrice 15cm

Radno vrijeme / prekid 15 sekundi / 40 sekundi

6. Priprema za rad
Sve pripremne aktivnosti

ANAPOMENA iskljucen iz izvora napajanja.

Pomocu Sesterokutnog klju¢a popustite vijke za priévréc¢ivanje noza. (Crtez A, poz. 2).
Nemojte ih odvijati do kraja! Zatim oStricu umetnite u Celjusti (Crtez A, poz. 1). Zategnite
vijke, pazeéi da ostrica bude pravilno fiksirana i da ne ispadne. Nakon $to utika¢ utaknete
u mreznu utiCnicu, pritisnite prekida¢ (Crtez A, poz. 4). Ukljugit ¢e LED dioda koja javlja
rad uredaja (Crtez A, poz.3).

7. Prikljuéak u struju

Prije nego uredaj prikljucite na struju, provjerite da li se napon napajanja podudara
s vrijednostima iz tipske plocice.

Instalacija napajanja treba biti napravijena u skladu s osnovnim zahtjevima za
elektricne instalacije i ispunjavati zahtjeve za sigurno koriStenje. Parametri
minimalnog presjeka mreznog kabela i nominalne vrijednosti osigura¢a ovisni o
snazi uredaja su navedeni u sljedecoj tablici:

obavljajte kad je uredaj

Minimalni presjek
kabela [mm?]

Minimalna vrijednost

Snaga uredaja [W] osiguraca C tipa [A]

<700 0,75 6
700+1400 1 10
1400+2300 15 16

22300 2,5 16

Instalaciju treba obaviti ovlasten elektriar. Ako upotrebljavate produzni kabel,
obratite pozornost da presjek Zile ne bude manji od potrebnog (vidite tabelicu).
Elektriéni kabel poslozite tako da tijekom rada ne bude izlozen rezanju. Ne

upotrebljavajte oSte¢ene produzne kablove . Povremeno provjerite tehnicko stanje
prikljuénog kabela. Nemojte povlagiti za prikljuéni kabel.

8. Ukljuéivanja uredaja

A\NAPOMENA

Kako biste pokrenuli uredaj, nakon $to pricvrstite ostricu i utika¢ utaknete u mreznu
utiénicu, pritisnite prekidac (Crtez A, poz. 4). Dioda koja javlja rad uredaja (Crtez A,
poz. 3) ¢e tijekom rada svijetliti kontinuiranim svijetlom (kad je postavijena
maksimalna temperatura) ili treptati ($to je niza postavka temperature, to je niza
frekvencija treptanja diode) . Za pode$avanje temperature ostrice koristite gumb
potenciometra (Crtez A, poz. 5). Promijenite snagu grijanja pomoc¢u znakova "+"
(plus) i "-" (minus) na kuéistu. Do podesavanja temperature dolazi kontinuirano.

9. Koristenje uredaja

Imajte na pameti da treba odabrati temperaturu o$trice adekvatnu za materijal koji
se obraduje. Uredaj nije opremljen indikatorom temperature i zato se temperatura
odabire empirijski, izradom probnih rezova na malim komadima rezanog materijala.
Nakon pritiska na prekidac, pri¢ekajte nekoliko sekundi (10 do 20 sekundi, ovisno o
postavkama) dok ostrica ne postigne temperaturu koja omogucuje rezanje. Sigurno vodite
ostricu kroz materijal koji se obraduje. Imajte na pameti da visoka temperatura pove¢ava
mlohavost ostrice. Rezanje polistirenskog bloka obavljajte u 2 ili 3 faze.

Ostrica noza se zagrijava na temperaturu od 450 °C, izbjegavajte kontakt ostrice s
ne zasti¢enim i zasticenim dijelovima tijela. Izbjegavajte kontakt ostrice sa zapaljivim
materijalima (npr. papirom).

Zbog toga $to struja iz sekundarnog namota transformatora te¢e kroz ostricu noza,
ni u kojem slu¢aju ostricom ne dodirujte vodi¢e i metalne elemente. To moze
uzrokovati iskrenje i ostetiti uredaj!

Pri radu s termalnim nozem, fragmenti obradenog materijala ¢e se zalijepi za ostricu.
Nemojte raditi s prljavom ostricom, ve¢ planirajte pauze tijekom rada kako biste ostricu
odistili (Zicanom ¢etkom).

Kada je rezanje zavrSeno, pustite gumb prekidaca i odlozite noz kako bi se oStrica
ohladila. Ostricu ne postavljajte na zapaljive materijale osjetljive na temperaturu! Vrijeme
hladenja ostrice je od 3 do 5 minuta, ovisno o uvjetima.

10. Tekuce aktivnosti opsluzivanja
Sve servisne aktivnosti obavljajte kad je uredaj isklju¢en

ANAPOMENA iz izvora napajanja.

Redovito provjeravajte stanje utikaca, prikljuénog kabela, kucista i Celjusti oStrice na
pukotine, mehanicka ostecenja i druga ostecenja koja onemoguéuju pravilan rad uredaja.
Zamjena ostrice

Ostricu mijenjajte kad je utikac izvu€en iz uti€nice a ostrica ohladena!

Popustite 4 vijka na ¢eljustima noZeva (Crtez A, poz. 2). Izvucite o$tricu (Crtez A, poz. 1).
Novu ostricu umetnite u Celjusti noza i zategnite vijke. Provjerite je li oStrica stabilno
fiksirana, ne ispada li i nije li labava.

Ciséenje ostrice

Ciséenje ostrice uvijek obavljajte dok je o$trica vrucal Pridrzite gumb prekidaga dok
se ostrica ne zagrije. Pustite gumb prekidaca i prilozenom ¢etkom ocistite ostricu.
Zbog toga S$to je ostrica noza hladi, $to oteZzava postupak CiS¢enja, sve ove
postupke (zagrijavanje ostrice, iskljuCivanje, ¢iS¢enje) ponavljajte dok ne budu
uspjesne.

11. Zamjenski dijelovi i pribor

Pribor dostupan u prodaji:

Zamjenske ostrice: DED75194, DED75192, DED75193, DED75191

Kako biste nabavili zamjenske dijelove i pribor, kontaktirajte Dedra Exim Servis.
Podaci za kontakt se nalaze na 1. stranici uputa.

Prilikom narucivanja zamjenskih dijelova navedite broj partije ozna¢en na tipskoj
plo€i i

broj dijela iz montazni crtez.

opisite oSteceni dio i navedite priblizni datum kupnje uredaja.

U jamstvenom roku popravci se obavljaju prema pravilima iz jamstvenog lista.
Reklamirani proizvod odnesite na popravak na mjesto nabave istog (prodavatelj je
duzan primiti reklamirani proizvod), poslati ga centralnoj sluzbi Dedra Exim ili poslati
u servisni centar najblizi vaSem mjestu prebivali$ta (popis servisera je objavljen na
web stranici www.dedra.pl). Molimo, priloZite popunjen jamstveni list. Nakon isteka
jamstvenog roka popravke obavlja centralni servis. OSte¢en proizvod poS$aljite
serviserima (tro8kove postarine snosi korisnik).

12. Samostalno uklanjanje kvarova

A\NAPOMENA

radionici.
13. Sastavni dijelovi uredaja

1. Termalni noz — 1 kom, 2. Cetka 15 cm — 1 kom, 3. Cetka — 1 kom, 4. Sesterokutni
klju¢ — 1 kom.

Prije pokretanja uredaja obavezno obavite aktivnosti
opisane u poglavlju ,Priprema za rad”.

Korisnik ne smije samostalno popravljati proizvod kod
kuce. Za popravljanje se obratite ovlastenoj servisnoj

14. Informacija za korisnike o zbrinjavanju elektri€nih
i elektronickih uredaja (odnosi se na ku¢anstva)

Ovaj simbol postavlien na proizvode ili popratnu dokumentaciju
ﬁ obavjeStava da se neispravni elektri¢ni ili elektronicki uredaji ne smiju
odlagati s ku¢nim otpadom. Ispravan postupak u slu€aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se od
prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvaéen. Informacije o lokacijama sabirnih tocaka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucéuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.
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Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloZiti elektricnu ili elektroniCku
opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljaéu za dodatne informacije.

Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na

Termo noz

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: .
Izjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

|. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjedis§tem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opéinski sud za glavni grad VarSavu u
Var$avi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stje€e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi 0 odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potrosa¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvrS§enjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

Potpis Korisnika

Jamstveni rok
36 mjeseci od datuma kupnje proizvoda navedenog
u ovom jamstvenom listu

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predocgenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
racuna, fakture itd. Kako bi u€inkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi iskljugivo na podruéju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaéa kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢is¢enja;

b. Kori$tenja od strane Korisnika sredstava za ¢iSéenje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladi$tenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potroSa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o svom
trosku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slu€aju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene
ispravno.

2. Preporuc¢ujemo podnos$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potrosa¢ u smislu zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se
reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

Termo noz

3. Reklamacija se moZze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sljedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik moZze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici

www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici

www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,

preporu¢a se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Kori$tenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.

8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrZat ¢e se u roku od 14 radnih dana

od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuc¢a se ¢iscenje.

Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod paZljivo zastiti od oStecenja tijekom

transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom

pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao

koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuCuje, ogranicava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz

odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a

od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i

slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC,

obavjestavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM
sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem
tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati isklju€ivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka
uredaja sukladno &l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti podataka (u daljnjem
tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu
jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu¢aju potrebe obrane od bilo kakvih potraZivanja prema
Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priopéiti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehnicka sluzba, odrzavanje hostinga ili web
stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavljac¢i Administratora duzni su osigurati
sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz zastitu
osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u druge svrhe
osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci neée se obradivati na automatizirani nacin, uklju€ujuci u obliku
profiliranja, i ne¢e se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo kojem
trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, mozete nas kontaktirati na sljedeéu e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka
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